OLYMPUS

DIGITAALKAAMERA

XZ-10

Kasutusjuhend

I Taname teid, et ostsite Olympuse digitaalkaamera. Enne kui hakkate oma uut kaamerat
kasutama, lugege palun hoolikalt kdesolevat juhendit, mis sisaldab muu hulgas teavet
ka parimate tulemuste saavutamise ja kaamera t66ea pikendamise kohta. Hoidke see
kasutusjuhend edaspidiseks vaatamiseks kindlas kohas.

Il Kaameraga harjumiseks soovitame enne oluliste fotode tegemist teha proovipilte.
I Kaesolevas juhendis toodud ekraani ja kaamera joonised tehti arendusetapis ning véivad
tegelikust tootest erineda.

I Kasutusjuhendi sisu pdhineb kaamera pusivara versioonil 1.0. Kui kaamera pusivara
varskendamise tottu funktsioone lisatakse ja/vdi olemasolevaid funktsioone muudetakse,
voib sisus esineda erinevusi. Kdige ajakohasemat teavet on Olympuse veebilehel.

Registreerige oma toode aadressil www.olympus.eu/register-product ja saate
osa Olympuse poolt pakutavatest lisahlivedest!
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Ettevalmistus pildistamiseks
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® Juhtrongas* (Q)..c.vvvvverenenn. Ik 25, Ik 77
Statiivi pesa
@) Aku-/mélukaardisahtli kate................ k5
@ Aku-/malukaardisahtli lukk................ k5
43 Pistiku kate
Harupistik............cocovveenn.. Ik 56, 60, 63
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* Kéesolevas juhendis tahistab ikoon @ juhtrdngaga tehtavaid toiminguid.
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©) A (iiles)
(sérikompensatsioon) (Ik 21)

<] (vasakule)/ f Nupp D> (parem)/
[ss5] (AF-sihik) (Ik 21) _(...J@ £ (valk)
(Ik 22)

)

Abiketas* ({3)
(Ik 10, 14-15, 25)

nupp
(Ik 11, 25, 31)

ketast.

V (alla)/
C|=l,\\')j_seeriav6te/iseavaja) (Ik 23)/
O (kustutamine) (Ik 26)

« Valiku tegemiseks keerake

\ J

(D Ekraan (puutepaneel)..... (® Stereomikrofon
2 Nupp [=] (taasesitus) .. (® RINMA @8S.......oveeeeeeeeeeeeeeeeeeeen Ik 4
(® NUppMENU ............cocoorvrrnnnn. @ Nupp @ (Video)........cccoorvrrnen. Ik 11, 25
(@) INFO (teabe kuvamise) NUPP FNlcea Ik 25, 55
(18] o] o TSRS Ik 13, 24, 57 (© NoOIEPATi........cvoveeeeeeeereeieeeereen K7

* Kaesolevas juhendis tahistab ikoon {{ abikettaga tehtavaid toiminguid.
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Karbi sisu

Kaameraga on kaasas jargmised esemed.
Kui midagi on puudu véi kahjustatud, votke Ghendust edasimuijaga, kellelt kaamera

ostsite.

Kaamera

« Arvutitarkvaraga
CD-ROM

» Kasutusjuhend
+ Garantiitalong

syesiwe)sip|id snjsiwjeAsyg !

Rihm Krihvel Liitium-ioonaku
(LI-50B)

USB-kaabel USB-vahelduvvooluadapter
(CB-USB8) (F-2AC)

Kaamera rihma kinnitamine

» Témmake rihm pingule nii, et see ei tuleks lahti.

Kéesolevas kasutusjuhendis kasutatavad tingmargid

Kogu juhendi ulatuses kasutatakse jargmisi tingmérke.

Ett tust Hoiatab toimingute eest, mida tuleks kindlasti valtida. Samuti oluline
@ evaatust |io,ve teguritest, mis vdivad pdhjustada torkeid vai talitlusprobleeme.
@ Markused Punktid, mida tuleks kaamera kasutamisel tdhele panna.

v N sited Kasulik teave ja vihjed, mis aitavad teil oma kaamerat parimal viisil
@ apunaited |, . tada.
= Viitelehed, mis kirjeldavad uksikasju v6i seonduvat teavet.

4|ET




Aku ja méalukaardi sisestamine ja eemaldamine

1 Jargige aku-/kaardisahtli katte avamiseks ~ Aku/malukaardisanti kate

samme @ ja @.
* Enne aku-/méalukaardisahtli avamist lilitage
kaamera valja.

2 Sisestage aku, libistades aku

lukustusnuppu noolega naidatud suunas.

+ Sisestage aku joonisel naidatud viisil, et & oleks
aku lukustusnupu suunas.
Aku valispinna kahjustused (kriimustused jne)
voivad tekitada kuumust véi plahvatust.

« Libistage aku lukustusnuppu avamiseks noolega
naidatud suunas ja seejarel eemaldage aku.

Aku luku nupp
3 Sisestage kaart otse sisse, kuni see Kirjutuskaitse Gl
kldpsab kohale.

» Kasutage selle kaameraga alati kaarte SD/
SDHC/SDXC, Eye-Fi v6i FlashAir (juhtmevaba
kohtvérguga paigaldatav). Arge sisestage
Uhtegi muud tutpi malukaarti. I=5~ ,Malukaardi
kasutamine® (Ik 72)

« Arge puudutage kaardi metallosi.

Maélukaardi eemaldamiseks
Vajutage kaardile, kuni see kldpsab ja tuleb kergelt
vélja, seejarel eemaldage kaart.

4 Jargige aku-/kaardisahtli katte sulgemiseks
samme (D ja 2.

» Kaamera kasutamisel sulgege kindlasti aku-/
mélukaardisahtli kate.

syasiwe)sipjid snjsiweasyy .
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Aku laadimine

Uhendage USB-kaabel ja USB-vahelduvvooluadapter kaameraga ja laadige aku.
« Tarnimisel ei ole aku taielikult laetud. Laadige enne kasutamist kindlasti akut, kuni
indikaatortuli kustub (umbes 3 tundi).

Kaamera iihendamine

— Harupistik
Vahelduvvoo-
USB-kaabel lupistikupesa
(kaasas)

Indikaatortuli

ON/OFF-nupp

Indikaatortuli
Sees: laeb
( Véljas: laetud

Millal akusid laadida

Laadige akut, kui ilmub Vil I
’ gub —‘3 . =
allolev veateade. punasena W
o

Battery Empty

Veateade
Kaasasolev F-2AC USB-vahelduvvooluadapter (edaspidi nimetatud kui USB-
vahelduvvooluadapter) on erinevates kaamera milmise piirkondades erinev. Kui te saate
pistikuga USB-vahelduvvooluadapteri, ihendage pistik otse vahelduvvooluvdrku.
Kaasasolev USB-vahelduvvooluadapter on méeldud laadimiseks ja taasesituseks.
Arge pildistage, kui vahelduvvooluadapter on kaameraga iihendatud.
Kui laadimine voi taasesitus on 16ppenud, eemaldage USB-vahelduvvooluadapteri pistik
vooluvdrgust.
Lisainfot aku kohta vaadake ,Aku kasitsemise ohutusnduded” (Ik 82). Lisainfot USB-
vahelduvvooluadapteri kohta vaadake ,USB-vahelduvvooluadapter (Ik 83).
Kui indikaatortuli ei sitti, kontrollige USB-kaabli ja USB-vahelduvvooluadapteri ihendusi.
Akut saab laadida, kui kaamera on Uhendatud USB kaudu arvutiga. Laadimisaeg séltub
arvuti vdimsusest. (V6ib esineda olukordi, kus see vdtab umbes 10 tundi.)
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Kaamera sisse liilitamine ja esmaste satete seadistamine

Kui ltlitate kaamera sisse esmakordselt, iimub kuva, kus teil on véimalik seadistada
mentiide ja ekraanil kuvatavate teadete keelt ning kuupéeva ja kellaaega.

@ Ettevaatust
+ Kaamera sisseliilitamine tdstab valgu Ules. Arge asetage sdrmi vélgule.
+ Valik [®] (vélgukeeld) ei lase valgul iiles tdusta.

I~ ,Valgu kasutamine (valguga pildistamine)” (Ik 22)

1 Kuiolete liilitanud kaamera nupust ON/OFF sisse, valige keel,
kasutades nuppe A V <|D> ja vajutage nupule (9.
0

2 Kasutagenuppe AV, et valida

véljale [Y] aasta. > M D Time
- -- ---- _YIMID

Cancel [ET

3 Vajutage D>, et salvestada valja[Y] B

Sate' > Y M D Time
2013 []-- ---- | YIM/D

Cancel [ET

4 Nagu sammudes 2 ja 3, kasutage nuppe A V <[>, et seadistada
véljad [M] (kuu), [D] (paev), [Time] (tunnid ja minutid) ja [Y/M/D]
(kuupdevavorming), ning vajutage seejérel nupule ().

+ Tapse kellaaja seadistamiseks vajutage nupule (), kuni ajasignaaliks tuleb
00 sekundit.

5 Kasutage nuppe <|P>, et ooy
valida [f] ajavdond ja vajutage :
seejarel nupule ().

+ Kasutage nuppe AV, et liilitada
suveaeg ([Summer]) sisse voi valja.

Kaamera ootereziimi toimimine

Kui méaaratud aja jooksul ei tehta lihtegi toimingut, laheb kaamera unereziimi (ootele).
Selles reziimis liilitub kaamera valja ja kdik toimingud tiihistatakse. Kaamera aktiveerub
uuesti mis tahes nupu puudutamisel (paastik, nupp [>] jne). Kaamera liilitub automaatselt
valja, kui ta on jaetud kauemaks kui 5 tunniks ootereziimi. Liilitage kaamera enne
kasutamist uuesti sisse.

syasiwe)sipjid snjsiweasyy .
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Pildistamise

Voéttereziimi valimine

Valige reziimiketta abil vottereziim. Reziimi
valimise
Naidik ketas

syesiwe)sip|id snjsiwjeAsyg !

Taisautomaatne reziim, mille puhul kaamera optimeerib seadistusi
automaatselt vastavalt valitud stseenile. Selleks, et kaamera
- kasutamine oleks voimalikult lihtne, maarab kaamera koik
seadistused ise.
P Ava ja sariaeg reguleeritakse optimaalsete tulemuste saavutamiseks
automaatselt.
A Teie kontrollite ava. Taustadetaile saab teravdada véi pehmendada.
s Teie kontrollite sariaega. Liikuvate objektide liikumist saab edasi anda
voi liilkumist kilmutada ilma hagususeta.
M Teie kontrollite ava ja sériaega. Te saate pildistada pika sariajaga
ilutulestikku véi muid tumedaid stseene.
c Pildistusseadistused saab eelnevalt salvestada ning hiljem neid
vajadusel Kiiresti rakendada.
H Valige teema ja looge soovitud fotokollaaz.
SCN Valige stseen vastavalt objektile.
ART Valige kunstifilter.
Pildistamine

Proovige esmalt teha pilte tdisautomaatses reziimis.
1 Keerake reziimi valimise ketas asendisse HAY.

r

B‘ET

ISO-tundlikkus

Saadaolev
salvestusaeg
|

125 F5.6

Séariaeg Ava vaartus

Allesjaéanud salvestatavate
staatiliste piltide arv




2 Votke vote kaadrisse.

Kui hoiate kaamerat, jalgige,
et te ei kataks oma sérmega
voi millegi muuga valku,
mikrofoni ega muid olulisi osi.

3 Reguleerige fookus.
» Vajutage paastik érnalt
esimesse asendisse (vajutage
paastik pooleldi alla). Horisontaalne hoie Vertikaalne hoie

Vajutage paastik
pooleldi alla.

AF—;iunkt

Séariaeg Ava vaartus

syasiwe)sipjid snjsiweasyy ﬂ

« Kuvatakse sariaeg ja ava vaartus, mille kaamera seadistab automaatselt.

Paastiku vajutamine pooleldi ja taiesti alla

Paastikul on kaks asendit. Paastiku kerget esimeses asendis vajutamist ning selles
asendis hoidmist nimetatakse ,paastiku pooleldi alla vajutamiseks® ning teises asendis,
s.t taiesti alla vajutamist nimetatakse ,paastiku taiesti alla vajutamiseks®.

Vajutage pooleldi Vajutage |6puni alla
alla

¥
«
¥
«

4 Vabastage paastik.
» Vajutage paastik taiesti alla.
« Kélab katikuheli ja tehakse pilt.
» Tehtud pilt kuvatakse ekraanile.

@ Markused
+ Pilte saab teha ka puuteekraani abil. B=5” ,Puuteekraani kasutamine* (lk 29)

Suumi kasutamine

Suumihoova pdédramine muudab pildistamise ulatust.

ET‘Q



Fotode vaatamine

Vajutage nuppu [>].
» Kuvatakse viimati tehtud foto.
« Pildi valimiseks vajutage nuppudele <|[> véi keerake abiketast.

[>] nupp Noolepadi/abiketas

Kuvab Kuvab
eelmise kaadri jargmise kaadri

Foto

Indekskuva
* Indekskuvana taasesitamiseks keerake suumihooba tksiku
kaadri taasesituse ajal W suunas.

syesiwe)sip|id snjsiwjeAsyg !

2013.02.26 12:30

Suurendatud taasesitus
* Pdodrake Uhe kaadri taasesitamise ajal kuni 14x
suumimiseks suumihooba T suunas; tagasi Uhe kaadri
taasesitamisse naasmiseks poorake seda W suunas.
» Samuti saate suurenduse tugevuse muutmiseks kasutada
juhtréngast.

Piltide kustutamine

Kuvage pilt, mida soovite kustutada, ja vajutage V (). Valige [Yes] ja vajutage
nuppu ©.

Samuti saate kustutamiseks valida mitu pilti. =5~ ,Piltide valimine® (lk 25)
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Videoklippide salvestamine ja vaatamine

Videoklippide jaadvustamine
1 Keerake reziimi valimise ketas asendisse HAY.

2 Jaadvustamise alustamiseks
vajutage nuppu @©.

Kuvatakse
jaadvustamise ajal

Videoklipi taasesitus

Valige videoklipp ja vajutage taasesitusmenlu kuvamiseks
nuppu @. Valige [Movie Play] ja vajutage taasesituse
alustamiseks nuppu ©9).

+ Taasesituse katkestamiseks vajutage nuppu MENU.

Helitugevus

Uhe kaadri véi videoklipi taasesituse ajal saate reguleerida
helitugevust, kui vajutate nuppu A véi V.

Back :

syasiwe)sipjid snjsiweasyy ﬂ
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2 Pildistamise alused

pasnie asjwelsiplid

Pohilised vottetoimingud

bl

Pildistamine

I
‘ !

4

(1 Maélukaardi kirjutamise naidik.......... k73
@) NDHiltri SAted ......orvveererreerreeeenns Ik 55
(3 Maailmaaeg ........c..cccocovveveverernnnn. Ik 49
(@) Naoprioriteet . ...k 38
(® Videoklipi heli Ik 11, 54
...k 44

@ Sisetemperatuuri hoiatus ............... Ik 67
Kuvasuhe............ccocoerurienrennnns Ik 34, 44
(9 Seeriavdte/iseavaja....................... Ik 23
Valk (vilgub: laadimine kestab)....... Ik 22
@D Pildi stabilisaator...............c.cooc...... Ik 32
@ KunStifilter...........oooovvereerireianes lk 16
StseenireZiim ........cccceeveeieeeieenenns k17
PildireZiim ..o Ik 32, 42

43 Valge tasakaal ..........ccccccovervennnn. Ik 33
Otsejuhi kuvamine ..... Ik 20, 29
45 Salvestusreziim (fotod). Ik 34

Salvestusreziim (videoklipid) .......... Ik 35
7)) Saadaolev salvestusaeg
Allesjaanud salvestatavate

piltide arv.............

Jarelejaanud vaba mélu
Tooni juhtimine...........

k74
k73
.k 21
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@) Ulemine:valgu intensiivsuse

reguleerimine...........ccccoceinieieeninne Ik 36
Alumine: sarikompensatsiooni

indikaator..........cc.cceeieenns Ik 21

@) Sarikompensatsiooni Vaartus.......... Ik 21

@) Ava VABMUS........o.coevevceeereann lk 13-15

@) Sariaeg ....... .k 13-15

@ Pildistusreziim. .k 8,13-15
@ C Mode Setup....
@) Puuteekraani reziim

Valgu intensiivsuse juhtimine.......... Ik 36

@) 1SO-tuUndIiKKUS .......ooveeveerereee. Ik 38
AF=T@ZIM oo Ik 37
@) MOBtMISTEZIHM. ..o Ik 36
82 VAIQUreZiim .........cccvveveerrrerereinan Ik 22

39 Aku laetuse tase

{zza] Poleb (roheline): valmis
kasutamiseks (kuvatakse umbes
10 sekundi jooksul parast
kaamera sisselUlitamist)

73] Pgleb (roheline): aku hakkab
tlihjaks saama

4] Vilgub (punane): vajalik on

laadimine
G SUUMIMDA. ... rveeeereereierereereereneens Ik 9
3 Juhtrdnga tédtamine....................... k77
HiStogramm ...........cccooeveerereeennne. k13



Kuvatava teabe timberliilitamine
Vajutage nuppu INFO, et valida pildistamise ajal kuvatavat teavet.

Teabekuva sees

Histogrammi kuva

Histogrammi kuva Ainult pilt

Kuvab histogrammi, mis néitab heleduse jaotumist pildil. Horisontaalne telg naitab heledust
ja vertikaalne telg naitab pildi iga heleduse pikslite arvu. Pildistamisel Ule tlemise piirangu
olevad piirkonnad kuvatakse punasena, alla alumise piirangu olevad piirkonnad sinisena

ja punktmddtmist kasutades méddetud piirkonnad rohelisena.

Pildistusreziimide kasutamine

»Suuna ja pildista“ pildistamine (programmireziim P)

Reziimis P reguleerib kaamera automaatselt
sariaega ja ava pildistatava objekti heleduse

jargi. Asetage reziimi valimise ketas

reziimile P.

» Kaamera valitud sériaeg ja ava kuvatakse

ekraanil.

« Sariaeg ja ava kuvavad valgu, kui kaamera

ei suuda saavutada optimaalset saritust.

Pildistusreziim

Séariaeg Ava vaartus

Hoiatuskuva nédide
(vilgub)

Seisund

Toiming

_ Fﬁ]‘t Objekt on liiga tume.

Kasuta valku.

-_— 2 F8 -_— Objekt on liiga hele.

Kaamera mdddetud vahemik on
Uletatud. Valige suvandile [ND

Filter Setting] vaartuseks [On].

I, Otsejuhtimise kasutamine* (Ik 31)

Programmi vahetus (Ps)

Reziimis P saate kasutada juhtréngast, et muuta ava

vaartuse ja sariaja kombinatsiooni, sailitades samas

odige sarituse. ,s" kuvatakse programmi vahetuse ajal

pildistusreziimi kdrvale. Programmi vahetuse tihistamiseks

keerake juhtréngast tagurpidi, kuni téhte ,s“ enam ei kuvata.
* Programmi vahetust ei ole véimalik kasutada

koos valguga.

pasn|e asjwe}sip|id




Ava valimine (ava eelisreziim A)

Reziimis A valite teie ava ja kaamera reguleerib automaatselt optimaalse séarituse
saavutamiseks sariaega. Keerake reziimi valimise ketas rezZiimile A.

Madalam ava F2.0 « F5.6 > F8.0 Kargem ava
vaartus vaartus

» Ava vaartust saate reguleerida juhtréngaga ja
sarikompensatsiooni abiketaga.

» Suuremad avad (vaiksemad F-numbrid) vahendavad
teravusstigavust (piirkonda fookuses oleva fookuspunkti
ees v0i taga) ning pehmendavad tausta tksikasju.

T
= Vaiksemad avad (suuremad F-numbrid) suurendavad \
3 teravussugavust. m‘ 125 [F56 +0.0
3y + Sariaja kuva vilgub, kui kaamera ei suuda saavutada
g_ optimaalset saritust. Ava vaartus
o
-2
= "
5 HOIatus.kuva néide S Toiming
2 (vilgub)
N . . ) .
— Y0"—5.6 Objekt on alasaritatud. Vahenda ava vaartust.
N
» Suurenda ava vaartust.
« Kui hoiatuskuva ei kao, on
\ !/ kaamera m&odetud vahemik
— 2000 Objekt on llesaritatud. lletatud. Valige suvandile [ND
| Filter Setting] vaartuseks [On].
¥ ,Otsejuhtimise kasutamine®
(Ik 31)

Sériaja valimine (p3astiku eelisreziim S)

Reziimis S valite teie sariaja ja kaamera reguleerib automaatselt optimaalse sarituse
saavutamiseks ava. Keerake rezZiimi valimise ketas reziimile S.

Liihem sériaeg | 2"«1"<15«<60-100-400- 1000 | Pikem séariaeg |

+ Sariaega saate reguleerida juhtrdngaga ja
sarikompensatsiooni abiketaga.

» Luhike séariaeg jaadvustab kiire tegevuse taiesti selgelt.
Pikk sariaeg muudab kiire tegevuse Ulesvotte hagusaks.
Selline hagusus loob mulje diinaamilisest likumisest.

» Ava vaartuse kuva vilgub, kui kaamera ei suuda ‘ i m
saavutada optimaalset saritust. B 125 F56 00

"y
»

Sariaeg

14| ET



Hoiatuskuva naide

(vilgub) Seisund Toiming
N s . . A
2006— |F1]— Objekt on alasaritatud. Sea séariaeg vaiksemaks.
7

» Sea séariaeg suuremaks.
N | , « Kui hoiatuskuva ei kao, on
. e kaamera mdddetud vahemik
126— / & |Obiekton lesaritatud. iiletatud. Valige suvandile [ND
| Filter Setting] vaartuseks [On].
,Otsejuhtimise kasutamine® (Ik 31)

Ava ja siriaja valimine (manuaalreziim M)

Reziimis M valite teie nii ava kui ka séariaja. Viige reZiimiketas valikule M ja seadistage
juhtrébngaga séariaeg ja abikettaga ava vaartus.

+ Sariajaks on vdimalik seadistada 1/2000—30 sekundit.

+ Saate muuta funktsioone, mis on méératud juhtrdngale ja abikettale. 15" [Dial
Function] (Ik 51)

@ Ettevaatust
« Sarikompensatsioon ei ole saadaval reziimis M.

Miira piltidel

Pika sariajaga pildistamisel vib ekraanile ilmuda mira. Neid nahtusi pdhjustab voolu
genereerimine sensori osades, mis tavaliselt valgust ei saa, pdhjustades temperatuuri
tdusu sensoris vdi sensori juhtahelas. See vdib juhtuda suure ISO-séattega pildistamisel
kérge Umbrustemperatuuri korral. Miira véahendamiseks aktiveerib kaamera mira
vahendamise funktsiooni. =¥~ [Noise Reduct.] (Ik 52)

ET
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Kunstifiltrite kasutamine

1 Keerake reziimi valimise ketas reziimile ART.
+ Kuvatakse kunstifiltrite menii. Vaadake kuvatud
naiteid ja valige filter nuppude AV abil ja vajutage
nuppu @.

Kunstifiltrite tiiiibid

Pop Art Diorama
Soft Focus Cross Process
Pale&Light Color Gentle Sepia
Light Tone Dramatic Tone
Grainy Film Key Line
Y Pin Hole

2 Pildistage.

» Muu seadistuse valimiseks vajutage nuppu @), et kuvada kunstifiltrite mentitd.

Kunstiefektid

Kunstiefekte saab muuta ja efekte lisada. Kui vajutate kunstifiltri menditis nuppu >,
kuvatakse lisavalikud.

Filtrite muutmine

Valik | on originaalfilter, samas kui valikud Il ja ON lisavad efekte, mis muudavad
originaalfiltrit.

Efektide lisamine*

Pehme fookus, pin-hole, valged servad, raamid, tdhevalgus
* Efektid on valitud filtrist séltuvalt erinevad.

@ Ettevaatust

* Kui pildi kvaliteediks on valitud [RAW], seadistatakse pildi kvaliteediks automaatselt
[MN+RAW]. Kunstifiltrit rakendatakse ainult JPEG-koopiale.

Olenevalt objektist voivad tooni tleminekud olla sakilised, efekt véib olla vdhem margatav
voi pilt voib olla teralisem.

+ Otsepildis voi videoklipi jaddvustamise ajal ei pruugi olla méned efektid nahtavad.

» Taasesitus vdib kohaldatud filtrite, efektide vdi videoklipi kvaliteedi satete tottu olla erinev.



Pildistamine stseenireziimis

Q

1 Keerake reziimi valimise ketas reziimile SCN.
» Kuvatakse stseenimenii. Vaadake selgitusi
ja kuvatud naiteid, valige nuppude AV abil
stseenireziim, ja vajutage nuppu @).
« Vajutage ©¥ voi vajutage paastik pooleldi alla, et
llituda otsepildi kuvale. Stseenimenui kuvale
naasmiseks vajutage nuppu @.

QJ
]
-

Stseenireziimide tiitibid

@& Portrait B Sunset 2
e-Portrait Documents %
M Landscape B Panorama (lk 17) )
& sport Fireworks g
Hand-Held Starlight Multi. Saritus g
Night Scene Beach & Snow g
Night+Portrait Backlight HDR 2
2 Pildistage.

« Muu seadistuse valimiseks vajutage nuppu @9, et kuvada stseenimenttd.

@ Ettevaatust

» Reziimis [e-Portrait] salvestatakse kaks pilti: muutmata pilt ja teine pilt, millele on
rakendatud reziimi [e-Portrait] efektid. Muutmata pildi salvestamisel kasutatakse
valitud pildi kvaliteedi valikut ning muudetud koopia puhul salvestatakse pilt JPEG-pildi
kvaliteediga ([-kvaliteet (2560 x 1920)).

» Mbdnede stseenireziimide efekte ei rakendata videoklippide salvestamisele.

u Panoraampildi tegemine
Kui olete installinud kaasasoleva arvutitarkvara, saate seda kasutada piltide
ihendamiseks, et luua panoraampilt. 15~ ,Tarkvara installimine” (lk 63)

1 Keerake reziimi valimise ketas reZiimile SCN.

Valige [Panoramal ja vajutage nuppu @).

nuppe AV <>
Pildistamisel kasutage votte kadreerimise
juhikuid.
» Fookus, saritus ja muud seadistused fikseeritakse
esimese votte vaartustele.

2
3 Panoraami suuna valimiseks kasutage
4

ET |17
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5 Tehke Ulejaanud pildid, kadreerides iga pildi nii, et juhikud kattuksid
eelneva pildiga.

» Panoraamvéte voib sisaldada kuni 10 pilti. Parast kimnenda pildi tegemist
kuvatakse hoiatusnaidik ([]).

6 Parast viimase pildi tegemist vajutage seeria I6petamiseks nuppu @).

@ Ettevaatust

« Panoraampildistamisel ei kuvata eelnevalt positsiooni joondamiseks tehtud pilti. Piltidel
raame vOi muid tahised viidana kuvades séati kompositsioon selliselt, et kattuvate piltide
aared raamide piires kattuksid.

@ Markused

* Nupu ©@¥ vajutamisel enne, kui olete teinud esimese pildi, naasete vottereziim
valikumenuisse. Nupu vajutamisel pildistamise ajal [Bppeb panoraampildistamine
ning saate alustada jargmist pilti.

Kollaazide loomine

Pildistamisel lisatakse pildile raam, mille abil luua soovitud kollaaz. See véimaldab teemade
vOi lugude abil fotost rohkem edasi anda. Véimalik on ka puudutamisega pildistamine.

1 Keerake reziimi valimise ketas valikule 5.
« Kuvatakse meniit.

2 Valige nuppudega A V teema ja vajutage Teema
nupule >.
Teemade tiiiibid
81 Standard
52 Kire
83 Suumimine sisse/valja — -
84 Lobusad kaadrid

/‘*;

B e EE
\




3 \Valige teemast nuppudega A V <|[> sobivad

asjad ja vajutage nuppu >.

| L [ [-7) I3 154
Standard Kiire Suumimine sisse/ | Lobus kaader
valja
Alammeniud: [Type] [Effect] [Pics/Sheet] [Type] [Effect] [Effect]

i

[Type]

[Pics/
Sheet]

Valitud kirje

[Pics/Sheet]

4 Puudutage pildistamiseks kaadrit ootereziimis.
» Jargmise kaadri pildistamiseks puudutage soovitud kaadrit.

+ Raamitud pildi kustutamiseks puudutage kaadrit ja puudutage seejérel B.

» Pildistamise saab poole pealt katkestada, et esimesest kaadrist alustada. Vajutage
nuppu MENU ja valige [Save], et pilt salvestada, seejarel alustage pildistamist
otsast. Vajutage nuppu MENU ja valige [Exit], et pilti mitte salvestada, seejarel
alustage pildistamist otsast.

» Nupu [>] vajutamine I&petab pildistamise ja alustab taasesitust. Sel juhul pilti
ei salvestata.

5 Parast koigi kaadrite pildistamist vajutage ja salvestage pilt.

@ Ettevaatust

+ Véttereziimi vahetamisel keset pildistamist jaab pilt salvestamata.
+ Pilt salvestatakse Uhe fotokollaaZina ja igat eraldi pilti omaette ei salvestata.
+ Pildi suuruseks on fikseeritud 5M.

pasnie asjwe}sipid
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Vottevalikute kasutamine

Otsejuhi kasutamine
1 Keerake reziimi valimise ketas asendisse HAY.

2 Paérast otsejuhi kuvamiseks nupu @® vajutamist Suunise e'eT
kasutage elemendi esiletoomiseks noolepadja
nuppe A V ning vajutage valimiseks nuppu @x).

Change Color Saturation ||

Taseme valimiseks kasutage noolepadja nuppe
AV.

+ Kui on valitud [Shooting Tips], tdstke element esile ja
vajutage kirjelduse vaatamiseks nuppu @9).

Satte salvestamiseks vajutage paastik pooleldi alla voi
vajutage nupule ©).

Valitud taseme efekt on ekraanil ndha. Kui on valitud
[Blur Background] voi [Express Motions], naaseb
ekraan tavavaatesse, kuid valitud efekt jadb néha
16plikus pildis.

4 Pildistage.
« Pildistamiseks vajutage paastikut.
» Otsejuhi eemaldamiseks ekraanilt vajutage nuppu MENU.

pasnje asiwe}sipid
w

@ Ettevaatust

+ Kui pildi kvaliteediks on valitud [RAW], seadistatakse pildi kvaliteediks automaatselt
[@N+RAW].

* RAW-koopiale rakendatakse ainult otsejuhi satteid [Blur Background] ja [Express
Motions].

« Suvandite [Blur Background] ja [Express Motions] satted video salvestamisel ei rakendu.

» Osal otsejuhi seadistustasemetel voivad pildid tunduda teralised.

* Muudatused otsejuhi seadistustasemetes ei pruugi olla nahtavad ekraanil.

« Otsejuhiga ei saa kasutada valku.

* Muudatused otsejuhi valikutes tuhistavad eelnevad muudatused.

» Kaamera sariméddiku piire Uletavate otsejuhi seadistuste valimine véib kaasa tuua
Ule- voi alasaritatud pildid.

@' Napunaited
» Kaikides reziimides, v.a @YW, saate kasutada otsejuhti, et maarata detailsemaid séatteid.
I, Otsejuhtimise kasutamine” (lk 31)

20| ET



Sarituse juhtimine (sarikompensatsioon)

Vajutage nuppu ¥4 (A) ja podrake sarituse reguleerimiseks abiketast. Valige positiivsed
,+") vaartused, et muuta pilte heledamaks, vdi negatiivsed (,—*) vaartused, et muuta
pilte tumedamaks. Saritust saab reguleerida vahemikus +3EV.

Negatiivne (-) Kompensatsioonita (0) Positiivne (+)

@ Ettevaatust
+ Sarikompensatsioon ei ole saadaval reziimides BW®, M v6i SCN (v.a osaliselt).

Helenduse ja varjude heleduse muutmine

Tooni juhtimise dialoogi kuvamiseks vajutage nuppu
(A) ja seejarel nuppu INFO. Tooni taseme
valimiseks kasutage nuppe <|[>. Valige ,madal* varjude
tumendamiseks voi ,kdrge” helenduste heledamaks
muutmiseks.

INFO INFO INFO\

Sarikompensatsioon  Tooni tase: Tooni tase:
madal korge

Fookuspunkti (AF-sihiku) valimine

Valige, millist 35-st automaatfookuse sihikust kasutatakse automaatfookuse puhul.
1 AF-sihiku kuvamiseks vajutage nuppu [sd] (<]).

2 Kasutage nuppe A V <|D> (iksiku sihiku kuva valimiseks ning

AF-sihiku paigutamiseks.
» Kursori ekraanilt valjajuhtimisel taastud reziim ,Kaik sihikud®.

Koik sihikud Uksik sihik
Kaamera valib automaatselt (ihe Valige fookussihik kasitsi.
kdigist fookussihikutest.

pasnie asjwe}sipid
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Vilgu kasutamine (valguga pildistamine)

1 Valikute kuvamiseks vajutage nuppu i >).

2 Valige nuppude <|D> abil vélgureziim ja vajutage nuppu @9).
« Kui valk kasitsi langetatakse ja suletakse, valib kaamera [(®)] (vélgukeeld).
Valgu kasutamisel vajutage nuppu i (>) ja muutke véalgureziimi.

AUTO Automaatvilk V:a_lk kaivitub autor_na_atselt vahese valguse

vOi vastuvalguse tingimustes.
© Punasilmsuse See funktsioon aitab teil vahendada
vahendamise valk punasilmsust.
L2 Sundvilk Valk kaivitub hoolimata valgustingimustest.
® Vilgukeeld Valk ei kaivitu.
*1 Aeglar'\e el Uhendab aeglase siinkroonimise koos
SLow punasilmsuse i Ahendami
vihendamise vilk punasilmsuse vahendamisega.

Pildistamiseks kasutatakse Olympuse

$RC*2 Kaugjuhtimine juhtmevaba RC-valgusUsteemiga Uhilduvat
valku.
Pildistamiseks kasutatakse

LsLy* Alam kaubandu;yorgust '§aadava_t alamva!](u, mis
kaamera valguga siinkroonitakse. Valgu
intensiivsuse satet saab reguleerida.
Luhikesi sariaegu kasutatakse hamaralt

$SLOW*'  Aeglane siinkroonimine | valgustatud taustade heledamaks

muutmiseks.

¥FULL, Kasutajatele, kes eelistavad valku kaivitada

Fuajne  Manuaal Kasitsi.

*1 Ainult reziimid P ja A.

*2 Juhtmevaba vélguga pildistamine on vdimalik vaid valikuga [Remote Flash] (Ik 75).

3

@ Ettevaatust

Vajutage paastik taiesti alla.

» Reziimis [<@®] (punasilmsuse vahendamise valk) kulub parast eelvalke paastiku
avanemiseni umbes (iks sekund. Arge liigutage kaamerat enne, kui pildistamine

on I6pule viidud.

* [<®] (punasilmsuse vahendamise valk) ei pruugi osades pildistamistingimustes

efektiivselt tootada.

. iAUTO, @& on véimalik seadistada reziimis FVD.

Vélgu minimaalne ulatus

Objektiiv voib jatta kaamerale liiga Iahedal olevatele objektidele varje, pdhjustades
vinjettimist, voi olla liiga hele isegi minimaalse valguga.
+ Fotode ilesarituse valtimiseks valige reziim A voi M ja seejérel valige kdrge f-number

v&i véhendage ISO-tundlikkust.




Seeriavote/iseavaja

Kaamera teeb jarjest mitu pilti, kui hoiate paastikut taiesti all. Teine véimalus on
kasutada iseavajat autoportreede voi rihmapiltide tegemisel véi kaamera varisemise
vahendamiseks, kui see on kinnitatud statiivile voi muul moel fikseeritud.

1 Otsemeniii kuvamiseks vajutage nuppu Ey® (V).
2 Tehke valik nuppude <|> abil ja vajutage nuppu 9.

Uhe kaadri kaupa
-~ pildistamine

Pildistab Ghe kaadri korraga, kui vajutate paastikut
(tavaline pildistusreziim).

Oy Seeriavote

Pildistab umbes 5 kaadrit sekundis sel ajal, kui
hoiate paastikut 16puni all.

hidi  Suur kiirus

Pildistab umbes 15 kaadrit sekundis sel ajal, kui
hoiate paastikut I16puni all. Saadaval ainult siis, kui
[Picture Mode] jaoks on valitud [$\] (loomulik).

BKT BKT

Kui paastik vajutatakse 16puni alla, tehakse fotosid
iga kaadri jaoks automaatselt muutuvate satetega
(kahveldamisega pildistamine).

O12s Iseavaja12's

Fokuseerimiseks vajutage paastik pooleldi alla,
taimeri kaivitamiseks vajutage paastik taiesti alla.
Kdigepealt sittib iseavaja margutuli ligikaudu
kiimme sekundiks, seejarel vilgub see umbes kaks
sekundit ja siis tehakse pilt.

®2s Iseavaja2s

Fokuseerimiseks vajutage paastik pooleldi alla,
taimeri kaivitamiseks vajutage paastik taiesti
alla. Iseavaja tuli vilgub umbes kaks sekundit ja
seejarel tehakse pilt.

@ Markused

« Aktiveeritud iseavaja katkestamiseks vajutage nuppu Q).
» Seeriavotte ajal lukustatakse fookus, saritus ja valge tasakaal esimese kaadriga.
» Kahveldamine on saadaval ainult siis, kui valitud on [Bracketing] (lk 44).

@ Ettevaatust

» Kui seeriapildistamise ajal hakkab aku energia I6ppema ja aku margutuli vilgub, siis
pildistamine seiskub ja kaamera alustab tehtud piltide salvestamist méalukaardile.
Kaamera ei pruugi koiki pilte salvestada olenevalt sellest, kui palju energiat akus on

sailinud.

 |seavajaga pildistamiseks kinnitage kaamera kindlalt statiivile.
» Kui te iseavajat kasutades paastiku pooleldi allavajutamise ajal seisate kaamera ees,

voib foto olla fookusest véljas.

pasn|e asjwe}sip|id
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Pohilised taasesituse toimingud

Ekraanikuva taasesituse ajal

Lihtne kuva

(D Aku laetuse tase ...........cccoeeeverrennnn. k6
(2 Eye-Fi iileslaadimine I5pule
ViU .o Ik 54

(3 Prindireserveering
Valjaprintide arv
(@ Heli salvestamine
(® Kaitse
® Pilt valitud
@ Failinumber...........c..ccccoeevereerennn.
Kaadri number
(9 Salvestusseade ....
Salvestusreziim

) Kuvasuhe........ccccoovvrvmnnnn.
1 Kuupaev ja kellaaeg ................... Ik 7,49
43 KUVapiir.......coovveveerriereerann. Ik 34, 44, 51

Teabe kuvamine taasesituse ajal

Taielik kuva

@

AF-SINK oo
@5 Pildistusreziim
Séarikompensatsioon

{7 Sariaeg ...k 13-15
Ava VAartus... ...k 13-15
FOOKUSKAUQUS ......oecvreeeceeieecceean k9

Valgu intensiivsuse reguleerimine ... lk 36
@) Valge tasakaalu kompenseerimine... lk 33
@ PildireZiim .......ococovveveeeerernnn Ik 32, 42
@) Pakkimistihedus........................ Ik 34, 53
Pikslite @rv ...........c.......

@ 1SO-tundlikkus
Valge tasakaal
@) M&bdtmisreziim..
Histogramm

Nuppu INFO saate kasutada taasesituse ajal kuvatava teabe valimiseks.

201300226 42°4

Ainult pilt

Lihtne kuva

INFO

2013.02.2612:30

Taielik kuva



Taasesituse valikud

Taiskaadris piltide vaatamiseks vajutage nuppu [>]. Pildistusreziimist valjumiseks vajutage

paastikut pooleldi alla.

Indekskuva

Eaﬂﬂuw
. S

Uksiku kaadri Indekskuva
taasesitus

Taasesituse suum (suurendatud taasesitus)

Uksiku kaadri Suurendatud
taasesitus taasesitus

pasn|e asjwe}sip|id

Abiketas ({O) Eelmine (\&)/jargmine (IQ)

Uksiku kaadri taasesitamine: jargmine (P> )/eelmine (<)
Noolepadi (A V <I>>) | suurendatud taasesitus: likumine suurendatud kohta
registrina taasesitus: piltide valimine

INFO Kuvab pildi teabe
® (videonupp) Piltide valimine
(V) Piltide kustutamine
Meniilkuva
Juhtréngas () Suumimine sisse/valja
Fn Piltide kaitsmine

m Piltide valimine

Valige kaitsmiseks voi kustutamiseks mitu pilti. Praeguse
pildi valimiseks vajutage nuppu @. Valitud pilte tahistab
mark &f . &f eemaldamiseks ning pildi valimise
tihistamiseks vajutage uuesti nuppu @.

2013.02.26 12:30
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u Valitud piltide kustutamine
Vajutage V (ﬁl), valige [Yes], seejarel
vajutage @), et valitud pildid kustutada.

u Piltide kaitsmine

Kaitske pilte kogemata kustutamise eest. Kuvage pilt, mida
soovite kaitsta, ja vajutage nuppu Fn; pildile kuvatakse
ikoon O (kaitse). Kaitse eemaldamiseks vajutage uuesti
nuppu Fn.

Samuti voite kaitsta mitut valitud pilti. Parast piltide valimist

(,Piltide valimine® (Ik 25)) vajutage nuppu Fn. b = ;«\i(nn.nnzn

HYo

@ Ettevaatust
» Malukaardi vormindamine kustutab kdik pildid isegi juhul, kui need on kaitstud.

Taasesituse valikute kasutamine

Vajutage taasesituse ajal @), et kuvada lihtsate valikute men(i, mida saab taasesituse
reZiimis kasutada.

J Play
JPEG Edit

Foto kaader
Video kaader
(toom:vme d) JPEG RAW+JPEG
JPEG Edit (Ik 46) — v v —
RAW Data Edit (lk 46) v — v —
Video esitamine — — — v
Heli taasesitus v v v —
O (kaitse) v v v v
@ (heli salvestamine) v v v —
P66ramine v v v —
Slaidiseanss v v v v
L, (Prindireserveering) — v v —
Kustutamine v v v v
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m Toimingute tegemine videokaadris (video esitamine)

Taasesituse peatamine ja jatkamine.
+ Taasesitamise peatamise ajal saab teha jargmisi toiminguid.

<> véi abiketas

Eelmine/jargmine

Toiminguga jatkamiseks vajutage ja hoidke all <|>.

A Esimese kaadri kuvamine.
\v4 Viimase kaadri kuvamine.
<> |Videoklipi edasi- v&i tagasikerimine
AV |Helitugevuse reguleerimine

@ Ettevaatust
» Soovitame arvutis videote esitamiseks kasutada kaasasolevat arvutitarkvara.
Enne tarkvara esimest korda kasutamist tUhendage kaamera arvutiga.

m Heli salvestamine
Lisage praegusele fotole helisalvestis (kuni 4 s pikk).

1 Kuvage pilt, millele soovite lisada helisalvestise ja vajutage nuppu ©).

» Helisalvestis pole saadaval kaitstud failidega.
» Helisalvestised on saadaval ka taasesituse menus.

2 Valige [#] ja vajutage nuppu .

+ Salvestit lisamata valjumiseks valige [No].

3 Salvestamise alustamiseks valige [@ Start] ja
vajutage nuppu @.

* Poole pealt salvestamise peatamiseks vajutage
nuppu @.

4 Salvestamise I&petamiseks vajutage nuppu 9.
+ Helisalvestisega pildid on margistatud ikooniga J.
+ Salvestise kustutamiseks valige 2. sammus [Erase].

J Play
JPEG Edit

On
Rof
(3]}

Back

Back

pasn|e asjwe}sip|id
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m P6oramine

Saate fotosid soovi korral pdorata.

1 Foto vaatamise ajal vajutage nuppu @.

2 Valige [Rotate] ja vajutage nuppu @).

3 Pildi po6ramiseks vastupaeva vajutage nuppu A ja paripaeva
pdoramiseks vajutage nuppu V; pilti pdoratakse iga kord,

1 Vajutage taasesituse ajal nuppu @ ja valige

kui vajutate nuppu.

« Seadistuste salvestamiseks ja valjumiseks vajutage nuppu @.
» Pooratud pilt salvestatakse hetkel kuvatud suunas.
 Videoklippe ja kaitstud pilte ei saa pdorata.

See funktsioon néitab Uksteise jarel malukaardile salvestatud pilte.

. g . . J Play
slaidiseansi valik. _ g JPEGEd

2 Kohandage seadistusi. Back I

Alustage slaidiseanssi. Pilte kuvatakse jarjest alates hetkel kuvatud
pildist.

Maarake BGM (5 tulpi) voi lllitage BGM valja [Off].

Valige kaadritevahelised Gleminekud.

2

o -

3 u Slaidiseanss

&

3

[74]

o

2

c

@

1]

o
Start
BGM
Effect
Slide

Maarake teostatava slaidiseansi tiup.

Slide Interval

Valige aeg, kui kaua iga slaidi kuvatakse (vahemikus 2 kuni
10 sekundit).

Movie Interval

Valige [Full], et lisada slaidiseansile tdism&ddus videoklippe
voi [Short], et lisada ainult iga klipi avaldik.

3 Valige [Start] ja vajutage nuppu ).
+ Slaidiseanss algab.
- Slaidiseansi peatamiseks vajutage 1.

28| ET




Puuteekraani kasutamine
Ekraan toimib puuteekraanina, mille abil juhitakse kaamerat.
Otsejuhid
Puuteekraani saab kasutada koos otsejuhtidega.

1 Puudutage vahekaarti ning libistage
otsejuhtide kuvamiseks oma sérme
vasakule.

* Puudutage valitud elemente.

Vahekaart

2 Kasutage sérme liugurite liigutamiseks.
« Otsejuhi vaate sulgemiseks vajutage
nuppu MENU.

Pildistusreziim

Ekraani puudutamise teel on voimalik teravustada
ja pildistada.

Puuteekraani seadetest tsikliliselt Iabilikumiseks

3
=3
®
o
2
3
o
o
o
c
®
o
o
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Puuteekraani toimingud on keelatud.

Teravustamiseks puudutage objekti.

Pildistada on vdimalik paastikule vajutades.
Puudutage objekti teravustamiseks ning
katiku automaatseks vabastamiseks.

Taasesitusreziim
Kasutage puuteekraani piltide lehitsemiseks voi suurendamiseks ja vahendamiseks.

H Taiskaadris taasesitus

Taiendavate piltide vaatamine
« Libistage oma s6rme hilisemate kaadrite vaatamiseks
vasakule ning varasemate kaadrite vaatamiseks
paremale.
» Puudutage pidevalt ekraani vasakut serva, et jarjest
varasemaid kaadreid vaadata, paremat serva, et
hilisemaid kaadreid vaadata.

Taasesituse suumimine
« Vajutage ekraani suurendamiseks @€¥8). Uhe kaadri
taasesitusse naasmiseks vajutage korduvalt €.
« Kasutage s6rme kuva liigutamiseks suurendatud pildi
vaatamise ajal.




Leht edasi/leht tagasi

m Registrina taasesitus
Indeksi taasesituse kuvamiseks puudutage @=D.

» Jargmise lehe vaatamiseks libistage oma sérme Ules
ja eelmise lehe vaatamiseks alla.

» Kasutage kuvatavate piltide arvu valimiseks nuppe
voi @EED.

« Uksikkaadri taasesitamise puhul puudutage @D,
kuni praegune pilt on kuvatud taiskaadris.

Piltide vaatamine

pasnje asiwe}sipid
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» Puudutage pilti selle téiskaadris vaatamiseks.

&" Napunaited
+ Puuteekraani keelamine. I5" [Touch Screen Settings] (Ik 54)




3 Sagedamini kasutatud valikud

Otsejuhtimise kasutamine

Otsejuhtimist saab kasutada reziimide P, S, A ja M sétete reguleerimiseks.
Otsejuhtimine voimaldab teil erinevaid seadistusi ekraanil eelnevalt vaadata.

— Funktsioonid

WBAuto

Saadaolevad sétted

Pildi stabilisaator............cccccoevvviiinnnnn. Ik 32 Valgu intensiivsuse reguleerimine......... Ik 36
PildireZiim ........ccoccoeviiiiiiii Ik 32, 42 MBBtMISIeZiM ... Ik 36
Valge tasakaal ..........cccooeveeirieiiiiinns Ik 33 AF-reZiim .....oooiiiiiiiiiiee e Ik 37
Seeriavote/iseavaja..........cccoooeeeeeienns Ik 23 ISO-tundlikkus .........cccooiiiiiiiiicie Ik 38
Kuvasuhe..........cccoceevviiiinennnnns Ik 34, 44, 51 Naoprioriteet.........cccovviiveiiiieens Ik 36, 38

Salvestusreziim .. ....lk 34 ND Filter Setting
VaIQUIreZiim......cooveeieiiiecec e Ik 22

1 Otsejuhi kuvamiseks vajutage nuppu @.
« Otsejuhtimise peitmiseks vajutage uuesti nuppu @).

2 Kasutage satete valimiseks Kuvab valitud
. . " funktsiooni nime Kursor
noolepadjanuppe A V,valitudsatte
muutmiseks kasutage nuppe <|[> ja
vajutage nupule @.
* Valitud seadistused rakenduvad

automaatselt, kui umbes 8 sekundi
jooksul ei tehta Uhtegi toimingut.

®| Noolepadi
(AV)

Noolepadi (<I[>)

@ Ettevaatust
* Modned elemendid ei ole osas pildistusreziimides saadaval.

& Napunaited

» Taiendavate valikute tegemiseks ja kaamera kohandamiseks kasutage menudusid.
I ,Menilde kasutamine® (Ik 39)

pnyjieA pnjejnsey lulwepabeg ﬂ
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Kaamera varisemise vahendamine (pildistabilisaator)
Valige [ON], et vahendada pildihagu tekkimise tdenaosust, mis vdib tekkida ndrgas
valguses v6i tugeva suurendusega pildistamisel.

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige pildistabilisaatori
element nuppude AV abil.

BN

2 Valige [ON], kasutades nuppe <|[>, o
ja vajutage ©. )

EEpOE?

@ Ettevaatust
« Pildistabilisaator ei suuda kompenseerida kaamera vaga tugevat liikkumist véi vaga
pikast sariajast tingitud pildihagu. Sellistel puhkudel on soovitatav kasutada statiivi.

« Statiivi kasutamisel seadistage valiku [Image Stabilizer] olekuks [Off].

Tootlemisvalikud (Picture Mode)

Valige pildireziim.

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige nuppudega A V

pildireziimi element.

2 Tehke valik nuppude <|> abil ja vajutage nuppu @.

pnyjijeA pnjeinsey luiwepabeg !

Vivid Tulemuseks on erksad varvid.

Natural Tulemuseks on loomulikud varvid.

Muted Tulemuseks on tuhmid toonid.

Portrait Tulemuseks on suurepdrane nahavarv.

Monotone Tulemuseks on mustvalge toon.

Pop Art

Soft Focus
Pale&Light Color
Light Tone
Grainy Film

Pin Hole Valige kunstifilter ja soovitud efekt.

Diorama

Cross Process
Gentle Sepia
Dramatic Tone
Key Line

B33 0606 E68EREEEGEB» Y
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Varvi reguleerimine (valge tasakaal)

Valgetasakaal (WB) tagab, et kaameraga jaadvustatud valged objektid paistavad
valgetena. [AUTO] sobib enamikes olukordades, kuid teisi vaartusi saate valida

valgusallika jargi, kui valikul [AUTO] ebadnnestub edastada soovitud tulemusi voi
kui soovite esitleda teatud varve oma piltidel.

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige valgetasakaalu

element nuppude AV abil.

.
&
(=)

Mz g

2 Tehke valik nuppude <|> abil ja vajutage nuppu 9.

WB-reziim Varvuts:ir:pera- Valgustingimused
Automaatne Kasutatakse enamiku valgustingimuste
valgetasakaal AUTO — puhul (kui ekraanil on raamitud valge

9 osa). Kasutage uldjuhul seda reziimi.
Pildistamiseks valistingimustes selgel
Ered 5300 K paeval, paikeseloojangu punaste toonide
voi ilutulestiku varvide jaddvustamiseks
"N 7500 K Pildistamiseks selgel paeval
s valistingimustes varjus
Eelhdélestatud
valgetasakaal & 6000 K Véljas pilvise iimaga pildistamiseks
B 3000 K Hé6glambi valguses pildistamiseks
s 4000 K Luminofoorlampide valguses objektide
pildistamiseks
W% 5500 K Valguga pildistamiseks
4 Valige, kui valget voi halli objekti saab
WB-kiirvalikuga |kasutada valgetasakaalu mddtmiseks
:(Iiai\:\glgfﬁ(sakaalu seadistatud ja objekt on kirju valgustuse all véi seda
Qp | varvustemperatuur. |valgustab tundmatu valgutitp v6i muu
valgusallikas.
Kohandatud Parast nupu INFO vajutamist kasutage
valgetasakaal CWB | 2000 K-14 000 K |nuppe <[>, et valida varvustemperatuur
g ning seejarel vajutage nuppu ).

Valgetasakaalu kiirvalik

Saate mddta valgetasakaalu, kui kadreerite valge paberilehe v6i méne muu valge objekti
samas valgustuses, mida kasutate pildistamisel. See on kasulik loomulikus valguses
pildistamisel, samuti ka erineva varvustemperatuuriga valgusallikate all.

1 Valige [©q] voi [@n].

2 Suunakekaamera varvitu paberi (nt valge voi hall) suunas ja vajutage nupule

INFO.

« Kadreerige objekt nii, et see taidab kuva ja sellele ei lange varje.
* limub kiirvaliku valgetasakaalu ekraan.

ET
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3 Valige [Yes] ja vajutage nuppu @).
« Uus vaartus salvestatakse eelseadistatud valgetasakaalu valikuna.
« Uus vaartus salvestatakse seniks, kuni valge tasakaalu kiirvalik uuesti salvestatakse.
Toite valjalllitamine andmeid ei kustuta.

@' Napunaiited

+ Kui objekt on liiga hele, liiga tume voi ndhtavalt toonitud, kuvatakse teade [WB NG Retry]
ja vaartust ei salvestata. Parandage probleem ja korrake 1. sammu.

Pildi kuvasuhte valimine (Image Aspect)

Saate muuta kuvasuhet (horisontaali-vertikaali suhet) pildistamise ajal. Olenevalt

eelistusest saate kuvasuhteks maarata kas [4:3] (standardne), [16:9], [3:2] v&i [1:1].

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige kuvasuhte element nuppude A 'V abil.

2 Valige nuppude <|> abil kuvasuhe ja vajutage nuppu 8.

@ Ettevaatust
« JPEG-pilte karbitakse valitud kuvasuhtega; samas RAW-pilte ei karbita, vaid
salvestatakse koos valitud kuvasuhte teabega.
* RAW-piltide taasesitamisel kuvatakse valitud kuvasuhe kaadri kaupa.

Pildi kvaliteet (salvestusreziim)

Saate valida pildi kvaliteedi fotodele ja videoklippidele nende ettekavatsetud kasutuse
jargi, nt retuSeerimine arvutis voi kuvamine veebis.

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige nuppude A V
abil salvestusreziim fotode ja videoklippide
jaoks.

2 Tehke valik nuppude <|[> abil ja vajutage
nuppu ©x).

Salvestusreziim

m Salvestusreziimid (fotod)

Valige reziim RAW v6i JPEG (IF, @N, [N ja BN). Valige RAW+JPEG, et salvestada iga
vottega nii RAW- kui ka JPEG-pilt. JPEG-reziimid Uhendavad pildisuuruse (I, [ ja B)

ja tihendusaste (SF, F, N ja B). Saadaolevaid valikuid saate valida, kasutades kohandatud
menlitdes valikut [«€:- Set].
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Pildi suurus Pakkimistihedus
Nimi Pikslit SF F N B Rakendamine
fmi fsiite arv | (ilipeen) | (peen) | (tavaline) | (pshiline)
(suur) 3968 x 2976* | MSF mF MmN+ @B
3200 x 2400 Valige
m 2560 x 1920* . prindiformaadi
(keskmine) [ 1920 x 1440 msF mF mN ms jaoks
1600 x 1200
1280 x 960* Vaikeste
" valjaprintide ja
(véike) | 1024x768 | EISF BF BN BB |\ cebilehekil-
640 x 480 gede jaoks
* Vaikimisi

RAW-pildi andmed
See vorming (laiend ,.ORF*) salvestab to6tlemata pildiandmed hilisemaks tootlemiseks.
RAW-pildi andmeid ei saa vaadata, kasutades teisi kaameraid vdi tarkvara ning RAW-

pilte ei saa valida printimiseks. Selle kaameraga saab luua RAW-piltide JPEG-koopiaid.

I ,Piltide redigeerimine (Edit)” (Ik 46)

m Salvestusreziimid (videoklipid)

Salvestusreziim| Pikslite arv |Kaadrisagedus | Salvestuse pikkus
Full HD 1920 x 1080 30 kaadrit
sekundis )
30 kaadrit 29 min
HD 1280 x 720 I
sekundis
HS120* 1280 x 720 120 kaac.irit
sekundis 20s
* 240 kaadrit
H240 432324 sekundis

* HS: salvestage kiiresti likuvaid objekte aegluubis taasesitamiseks. Saadaval reziimis P.

@ Ettevaatust

+ Uksikute failide suurus v&ib olla kuni 4 GB.

+ Soltuvalt kasutatava malukaardi tlilibist vdib salvestamine |Idppeda enne maksimaalse
pikkuse saavutamist.

ET
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Viélgu reguleerimine (vélgu intensiivsuse juhtimine)

Saate valku reguleerida, kui leiate, et objekt on Ule- voi alasaritatud isegi siis, kui Ulejaanud
kaadri puhul on séritus dige.

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige valgu
intensiivsuse juhtimise element nuppude

AV abil.

)
L
oF
&
G
%]

2 Valige nuppude <|> abil kompensatsiooni vaartus ja vajutage nuppu ©9.

Valimine, kuidas kaamera méodab heledust (Metering)
Saate valida, kuidas kaamera méddab objekti heledust.

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige mé&tmise
element nuppude AV abil.

< PBEBER

2 Tehke valik nuppude <|> abil ja vajutage nuppu ©9.

Kaamera optimeerib sérituse kaesolevale stseenile voi
(kui suvandi [® Face Priority] sétte on muu kui [Off])
portree objektile. Seda reziimi soovitatakse uldiseks
kasutamiseks.

See modtereziim tagab objekti
. ja tagapdhja vahelise valgustuse
© -:gg:;fiizv keskvaartuse modtmise, kusjuures

suurima kaaluga arvestatakse keskel
asuvat objekti.
Valige see, et mddta vaikesi piirkondi
nii, et kaamera on suunatud objekti
) Punktméétmine poole, mida soovite mdota. Saritust »
reguleeritakse mdddetud punkti
heleduse jargi.

pnyjijeA pnjeinsey luiwepabeg !

&= ESP-mootmine

3 Vajutage paastik pooleldi alla.
» Tavaliselt hakkab kaamera médtma siis, kui paastik vajutatakse pooleldi alla,
ja lukustab sarituse siis, kui paastikut hoitakse selles asendis.
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Fookusreziimi valimine (AF Mode)
Valige fokuseerimise viis (fookusreziim).

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige nuppude AV
abil AF-reziimi element.

)
G
847
)
©
i ©

2 Tehke valik nuppude <|[> abil ja vajutage
nuppu ©.

» Valitud AF-reziim kuvatakse ekraanil.

Kaamera fokuseerib Uihe korra, kui paastik on pooleldi alla
S-AF (Ghekordne AF) | vajutatud. Kui fookus on lukustatud, kostub piiks ja suttib
AF-sihiku mark.

Super Macro Saate fokuseerida objektist alates 1 cm kauguselt.

@ Ettevaatust
» Valk (Ik 22) ja suum (Ik 9) ei ole supermakroga pildistamisel saadaval. Suumi
reguleeritakse automaatselt.
« Kaamera ei pruugi objekte fokuseerida, kui need on kehvalt valgustatud, udused
voi tolmused vai neil puuduvad kontrastid.

u Fookuselukk
Kui kaamera ei suuda teie valitud objekti fokuseerida, valige Uksiku sihiku reziim ja kasutage
fookuselukku, et fokuseerida teist objekti umbes samalt kauguselt.
1 Reziimis [S-AF] paigutage AF-sihik objektile ja vajutage paastik
pooleldi alla.
+ Kontrollige, kas AF-punkti tdhis on muutunud roheliseks.
» Fookus lukustub, kui vajutate paastiku pooleldi alla.
2 Hoides paastikut pooleldi all, muutke pildi kompositsiooni ja
seejarel vajutage paastik taiesti alla.
 Arge muutke vahemaad kaamera ja objekti vahel sel ajal, kui hoiate paastikut
pooleldi all.

pnyjijeA pnjejnsey ujwepabeg ﬂ
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1ISO-tundlikkus (ISO)

Kui suurendate 1ISO-tundlikkust, suureneb miira (teralisus), kuid pildistada saab
vaheses valguses. Enamuses olukordades soovitatav sate on [AUTO], mis reguleerib
ISO-tundlikkust vastavalt vottetingimustele.

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige 1ISO-tundlikkuse element nuppude A V

abil.

2 Tehke valik nuppude <|D> abil ja vajutage nuppu @.

pnyjijeA pnjeinsey luiwepabeg !

@ Ettevaatust
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AUTO

Tundlikkus seadistatakse automaatselt pildistamistingimuste jargi.

100-6400

Tundlikkus seadistatakse valitud vaartusele.

1 Kuvage otsejuhtimine ja valige ndo prioriteedi
element nuppude AV abil.

2 Valige [®] (Naoprioriteet sees) nuppudega <|D>
ja vajutage ©.

3 Suunake kaamera objekti suunas.
» Kui ndgu on tuvastatud, tahistatakse see valge

raamiga.

4 Fokuseerimiseks vajutage paastik pooleldi alla.

» Kui kaamera fokuseerib valge raamiga téhistatud néo,
muutub raam roheliseks.

Naoprioriteediga AF (® Face Priority)
Kaamera tuvastab ndod ning reguleerib teravustamist ja ESP-m&6tmist.

G
53
l sw
- )
®
o

5 Pildistamiseks vajutage paastik taiesti alla.

» Seeriavotte tegemisel rakendub néo prioriteet ainult iga seeria esimesele pildile.

» Olenevalt objektist ei pruugi kaamera vdimeline olla nagu digesti tuvastama.

+ Teistes mdotmisreziimides peale [E=)] (ESP-mddtmine) mdddab kaamera saritust
valitud asendi jaoks.




Meniiiide kasutamine

Menlud sisaldavad suvandeid voteteks, taasesituseks ja muuks kasulikuks ning
vbimaldavad kaamera sétteid lihtsamaks kasutuseks kohandada.

¥ Pildistusmeniiii 1 (Ik 40) [ Ettevalmistavad ja p6hilised pildistusvalikud
X2 Pildistusmeniiii 2 (lk 40) | Tapsemad pildistusvalikud

[>] Taasesitusmeniiii (lk 46) | Taasesituse ja retuseerimise valikud

%, Kohandatud meniiii (Ik 50) | Kaamera seadistuste kohandamine

f Seadistusmeniii (lk 49) Kaamera seadistamine (nt kuupéev ja keel)

Shooting Menu 1

Menlude kuvamiseks vajutage
nuppu MENU.

Valige nuppude A V abil vahekaart
ja vajutage nuppu @,

m Card Setup
Backup
Reset/C Mode Setup
Picture Mode

Vahekaart

Image Aspect
@Lock

Kasutusjuhend —[ Ba

Seadistuse
kinnitamiseks
vajutage

Uhe ekraani vérra
tagasiminemiseks
vajutage nuppu MENU

Valige nuppude AV abil element ja vajutage valitud elemendi
valikute kuvamiseks nuppu @9).

Funktsioon

Kuvatakse praegune sate

Shooting Menu 2
Image Stabilizer
Bracketing
Remote Flash

Shooting

Image Stabilizer

% Sync
Super-Res Zoom
Pic Orientation

Back

4 Tostke nuppude A V abil valik esile ja vajutage valimiseks nuppu @9).
* Menlilst valjumiseks vajutage korduvalt nuppu MENU.

@ Markused

» Uksikasju meniiii abil seadistatavate funktsioonide kohta leiate jaotisest ,Meniiii kataloog*
(Ik 76).

» Suvandi valimise jarel kuvatakse umbes kaheks sekundiks suunis. Suuniste vaatamiseks
vOi peitmiseks vajutage INFO.

pnyjijeA pnjejnsey ujwepabeg ﬂ
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¥ Pildistusmeniiii 1/} Pildistusmeniiii 2

Shooting Menu 1

1 Card Setup

Backup

Reset/C Mode Setup

In;age Aspect

@Lock

Back [El

¥ Pildistusmeniiii 1 ¥ Pildistusmeniiii 2
Card Setup/Memory Setup (Ik 40) Image Stabilizer (lk 32)
Backup (lk 40) Bracketing (lk 44)
Reset/C Mode Setup (Ik 41) (Ik 36)
Picture Mode (lk 42) Remote Flash (lk 45)
<€:- (k 43) % Sync (Ik 45)
Image Aspect (Ik 44) Super-Res Zoom (lk 45)

€3Lock (lk 44) Pic Orientation (lk 45)

Andmete taielik kustutamine (Card Setup/Memory Setup)
Malukaardi vormindamisel kustutatakse kdik kaardil olevad andmed, sealhulgas
kaitstud pildid.

Veenduge, et piltide hulgas ei oleks neid, mida te soovite mélus alles hoida.

» Arvutis voi teises kaameras vormindatud méalukaardid tuleb enne kasutamist kaameras
vormindada.

* Eemaldage kindlasti enne sisemélu vormindamist malukaart.

Card Setup

1 Valige ¥ pildistusmendiiist 1 [Card Setup].
2 Valige [Format]. All Erase
3 Valige [Yes] ja vajutage nuppu ©.

* Toimub vormindamine.

Back

Piltide kopeerimine sisemalult mélukaardile (Backup)
Varundab pildiandmed sisemalult malukaardile.

1 Valige ¥ pildistusmeniiiist 1 [Backup].
2 Valige [Yes].

» Varundamise [Backup] tiihistamiseks valige [No].



Vaikesatete voi kohandatud satete taastamine
(Reset/C Mode Setup)

Vaikeseadistuste taastamine.
1 Valige [Reset/C Mode Setup] € pildistusmeniiiist 1.

2 Valige [Reset] ja vajutage nuppu @). Reset/C Mode Setup
« Lahtestamistiitibi valimiseks valige [Reset] ja
Custom Mode Set

vajutage [>. Kéikide seadistuste lahtestamiseks
peale kuupdeva,keele ja mdned teised valige [Full]
ja vajutage @.

I ,Menli kataloog” (Ik 76)

3 Valige [Yes] ja vajutage nuppu ©.

Back

Kohandatud sétte registreerimine (Reset/C Mode Setup)
Reziimide P, A, S véi M eelvalitud satete taastamine.

1 Kohandage salvestamiseks seadistused.

2 Valige [Reset/C Mode Setup] I pildistusmentilist 1.

3 Valige [Custom Mode] ja vajutage 9.

4 Valige [Set] ja vajutage nuppu 9.
 Registreeritud satte kustutamiseks valige [Reset] ja vajutage @).
+ Funktsioonid, mida saab [C Mode Setup]ile salvestada. I=5~ ,Meniil kataloog” (Ik 76)

H Registreeritud sitete rakendamine
Viige reziimi valimise ketas valikule C, et tuua esile suvandis
[Custom Mode] salvestatud sate.

pnyjijeA pnjejnsey ujwepabeg ﬂ
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Tootlemisvalikud (Picture Mode)

Valige pildireziim ja tehke individuaalsed kohandused kontrastsuse, teravuse ja muude
parameetrite puhul. Iga pildireziimi puhul salvestatakse muudatused eraldi.

1 Valige [Picture Mode] I pildistusmendiiist 1. ol

01 Card Setup
Backup
Reset/C Mode Setup
Picture Mode

2 Tehke valik nuppude AV abil ja vajutage
nuppu @.

Vivid Tulemuseks on erksad varvid.

Natural Tulemuseks on loomulikud varvid.
Muted Tulemuseks on tuhmid toonid.

Portrait Tulemuseks on suurepérane nahavarv.

Monotone Tulemuseks on mustvalge toon.
Pop Art

Soft Focus
Pale&Light Color
Light Tone
Grainy Film

Pin Hole Valige kunstifilter ja soovitud efekt.

Diorama

pnyjijeA pnjejnsey IUlwepabeg XY

Cross Process

Gentle Sepia
Dramatic Tone

BB EEREEREEEREEE Y77

Key Line
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3 Vajutage nuppu [>, et kuvada tehtud valiku seadistused.

NN W
Contrast Erinevus heleda ja tumeda vahel. v v
Sharpness Pildi teravus. v v
Saturation Varvide eredus. v —
Gradatsioon Tooni reguleerimine (gradatsioon).
Jaotab pildi Uksikuteks piirkondadeks ja
reguleerib heledust igas piirkonnas eraldi. See
Auto on efektiivne suurte kontrastsete aladega piltide
puhul, kus valge tundub liiga hele vdi must liiga v v
tume.
Normal Uldjuhtudel kasutage reziimi [Normal].
High Key Gradatsioon heleda objekti jaoks.
Low Key Gradatsioon tumeda objekti jaoks.
B&W Filter Loob must—vglgc_ed p[!dlq. Filtrivarvi muudetakse
heledamaks ja lisavarvi tumedamaks.
N:Neutral Loob tavalise must-valge pildi.
Ye:Yellow Tul_emuseks on selgelt eristuv valge pilv loomuliku
sinise taeva taustal.
- — — - _ v
Or:Orange R’_ghutab kergelt sinitaeva ja paikeseloojangu
varve.
. Réhutab tugevalt sinitaeva ja karmiinpunase
R:Red o
lehestiku kirkust.
. Réhutab tugevalt punaste huulte ja roheliste
CEELEE lehtede varve.
Pict. Tone Varvib must-valge pildi.
N:Neutral Loob tavalise must-valge pildi.
S:Sepia Seepia
—_ v
B:Blue Sinakas
P:Purple Lillakas
G:Green Rohekas

@ Ettevaatust
» Kontrastsuse muudatused mdjutavad ainult valiku [Normal] seadistusi.

Pildi kvaliteet (salvestusreziim)

Valige pildi kvaliteet. Te saate valida eraldi pildi kvaliteedi fotodele ja videotele. See on

sama, mis funktsiooni [Live Control] reziim [Record Mode] (lk 34).

» Saate muuta JPEG-pildi suuruse ja pakkimistihneduse kombinatsiooni ja [[] ja [B] pikslite
arvu. IF" [<€- set] (Ik 53), [Pixel Count] (Ik 53)

pnyjijeA pnjejnsey ujwepabeg ﬂ
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Pildi kuvasuhte valimine (Image Aspect)
Saate muuta kuvasuhet (horisontaali-vertikaali suhet) pildistamise ajal. Olenevalt
eelistusest saate kuvasuhteks maérata kas [4:3] (standardne), [16:9], [3:2] v&i [1:1].

@ Ettevaatust
» JPEG-pilte karbitakse valitud kuvasuhtega; samas RAW-pilte ei karbita, vaid

salvestatakse koos valitud kuvasuhte teabega.
* RAW-piltide taasesitamisel kuvatakse valitud kuvasuhe kaadri kaupa.
Nupu funktsiooni keelamine (€3Lock)
Valige [On], et keelata véttereziimis [>, V abiketas.

Satete vaheldamine fotoseeria ajal (Bracketing)

Kahveldamine véimaldab teha pildiseeria erinevate sarituse satetega. Valige
sarikompensatsiooniks 0.3 EV, 0.7 EV v6i 1.0 EV. Kahveldamine on saadaval
reziimides P, A, S ja M. Kaamera jatkab pildistamist jargmises jarjestuses seni,
kuni paastikut hoitakse taiesti all: muutmata, negatiivne, positiivne. Votete arv: 3

1 Valige [Bracketing] ¥ pildistusmenitiiist 2.

Shooting Menu 2

Image St:

Remote Flash
% Sync
Super-Res Zoom

Back

Shooting Menu 2

2 Valige sarikompensatsioon, kasutades
nuppe AV.

P Bracketing
» Kahveldamine on saadaval parast ekraanil nupu 311.01

) (V) vajutamist ja kirje [BKT] valimist.

Back

+ Kaamera muudab saritust, vahetades ava ja sériaega (reziim P), sériaega (reziimid A
ja M) véi ava (reziim S).

» Kaamera kahveldab vaartust, mis on hetkel valitud sarikompensatsiooni jaoks.

« Kui kunstifilter () — (%) on valitud suvandist [Picture Mode] (Ik 32, 42), siis filtriefekti
ei rakendata.



Pildistamine juhtmevaba kaugjuhtimisega valguga (Remote Flash)

Sisseehitatud valku ja lisavalke, mis pakuvad kaugjuhtimisrezZiimi ja on mdeldud
kasutamiseks selle kaameraga, saate kasutada juhtmevaba véalguga pildistamiseks.
I, Pildistamine juhtmevaba kaugjuhtimisega valguga*“ (Ik 75)

Vilgu ajastuse seadistamine (i Sync)

Te saate seadistada valgu ajastust. [ﬁ Sync 1] korral sittib valk katiku avanemisel,
samas [i Sync 2] korral suttib vélk vahetult enne katiku sulgumist, luues liikuva
valgusallika taha valgusvoo.

Suuremate piltide tegemine kui optilise suumiga veidi halvema
pildikvaliteediga (Super-Res Zoom)
Valik [On] aktiveerib Ulikdrge eraldusvéimega suumi ja halvendab optilisest suumist
parema suurenduse saavutamiseks minimaalselt pildikvaliteeti.
@ Ettevaatust

» Saadaval vaid siis, kui pildi suuruseks on valitud [[@].

Vertikaalasendis kaameraga pildistatud piltide automaatne
pooramine taasesitamise ajal (Pic Orientation)

Piltidega koos salvestatakse teave kaamera vertikaalse/horisontaalse asendi koha
pildistamise ajal. Pilte pddratakse taasesitamise ajal automaatselt.

@ Ettevaatust

+ See funktsioon ei pruugi korralikult té6tada, kui kaamera on pildistamise ajal suunatud
Ules voi alla.

pnyjijeA pnjejnsey ujwepabeg ﬂ
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[»>] Taasesitusmeniiii

Playback Menu

it

i
Reset Protect

Connection to Smartphone

Back [El

& (Ik 28) Reset Protect (Ik 47)
Edit (Ik 46) Connection to Smartphone (lk 47)
4 (k 59)

Piltide redigeerimine (Edit)

Salvestatud pilte on vimalik redigeerida ja salvestada uute piltidena.

1 Valige [>] taasesitusmentiust [Edit] ja vajutage @).

2 Valige nuppude <|> abil redigeeritav pilt ja vajutage nuppu @.
+ Kui pilt on RAW-pilt, kuvatakse [RAW Data Edit], ning kui pilt on JPEG-

pilt, kuvatakse [JPEG Edit]. Kui pilt on salvestatud RAW+JPEG vormingus,
kuvatakse nii [RAW Data Edit] kui ka [JPEG Edit]. Valige redigeeritava pildi menud.

3 Valige [RAW Data Edit] v6i [JPEG Edit] ja vajutage nuppu .

pnyjijeA pnjejnsey luiwepabeg u

Looge redigeeritava RAW-pildi JPEG-koopia vastavalt satetele.
Redigeerimine tehti kehtivate satetega. Seadistage kaamera satted
enne redigeerimist.

RAW Data
Edit

Tehke valik jargmiste valikute hulgast.

[Shadow Adj]: suurendab tumeda tagantvalgustusega objekti heledust.
[Redeye Fix]: vahendab punasilmsuse nahtust valguga pildistamisel.
[=]: valige abiketta abil karpimise
suurus ning nuppude A 'YV <|>

abil karpe paigutus.

[Aspect]: muudab piltide kuvasuhteks
4:3 (standardne) kuni [3:2], [16:9]

voi [1:1]. Parast kuvasuhte muutmist
kasutage karpimisulatuse maaramiseks
nuppe AV <|D>.

[Ead]: teisendab pildifaili suurusele
1280 x 960, 640 x 480 v6i 320 x 240.
[e-Portrait]: muudab naha nailiselt siledaks ja drnalt kumavaks.
Kui ndo tuvastus ebadnnestub, siis voib sdltuvalt pildist olla
kompenseerimine vdimatu.

JPEG Edit

4 Kui satted on tehtud, vajutage ©1).
« Satted rakendatakse pildile.

5 Valige [Yes] ja vajutage nuppu @.

» Redigeeritud pilt salvestatakse.
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@ Ettevaatust

» Videoid ei saa redigeerida.

» Punasilmsuse korrigeerimine ei pruugi olenevalt pildist dnnestuda.

+ JPEG-pildi redigeerimine ei ole vdimalik jargmistel juhtudel:
pilti redigeeritakse arvutis, malukaardil ei ole piisavalt vaba ruumi, pilt on tehtud teise
kaameraga.

« Pildi suuruse muutmisel ([Mmd]) saate valida ka suurema pikslite arvu, kui algselt salvestati.

« [ ja [Aspect] reziime saab piltide redigeerimiseks kasutada ainult kuvasuhtega 4:3

(standardne).

m Heli salvestamine
Lisage praegusele fotole helisalvestis (kuni 4 s pikk).
See on sama funktsioon, mis [@] taasesitusel. (Ik 27)

Koigi kaitsete tiihistamine (Reset Protect)
See funktsioon voimaldab korraga tihistada mitme pildi kaitse.

1 Valige [Reset Protect] [>] taasesitusmenist.
2 Valige [Yes] ja vajutage nuppu ).

Nutitelefoniga lihendamise valiku kasutamine

(Connection to Smartphone)

Kasutage mulgilolevat méalukaarti FlashAir (juhtmevaba vdrgu kaudu Ghendatav),

et vaadata pilte otse nutitelefonis voi arvutis, millel on Wi-Fi Ghendus, vdi kanda
pildid kaamerast nutitelefoni véi arvutisse, millel on Wi-Fi Gihendus. Mélukaardid
FlashAir, mis on seadistatud muu kaamera poolt, tuleb enne kasutamist vormindada.
I ,Malukaardi kasutamine® (lk 72)

Nutitelefoni rakenduste allalaadimise kohta saate teavet alloleva URL-i kaudu.
http://olympuspen.com/OlShare/

m Uhenduse sitete seadistamine

1 Valige [=] taasesitusmentiiist [Connection to Smartphone] ja vajutage @X).
2 Valige [Connection Settings] ja vajutage nuppu @.

3 Sisenege sattesse [SSID Setting] ja vajutage nuppu ).
» Sellest saab malukaardi FlashAir ID-nimi, mida kasutatakse selle kaardi
tuvastamiseks Uhendatavas seadmes.

4 Sisestage salasdna ja vajutage nuppu ).
» Seda salasdna kasutatakse muu seadmega lihendumisel. Salaséna peab olema
vahemikus 8 kuni 63 tahemarki.
« Kuvatakse teade ,Initial setting completed” ja satted on tehtud.

pnyjijeA pnjejnsey ujwepabeg ﬂ
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m Uhendamine
1 Valige (=] taasesitusmendilist [Connection to Smartphone] ja vajutage @.

2 Valige Gihendamise meetod ja vajutage nuppu @.

Uhendage, kasutades iga kord sama eelméaratud

Privaatne iihen ~
aatne lihendus salasdna.

Uhendage, kasutades salasona, mis kehtib ainult Uheks

izl el Uhenduseks. Seadistage salasdna ja vajutage nuppu @x).

3 Valige iihendataval seadmel juurdepaasupunktiks kaamera FlashAir
ja looge Uhendus.
» Vaadake juurdepaasupunktiga thendamise meetodeid seadme kasutusjuhendist.
+ Kui teilt kiisitakse salaséna, sisestage salaséna, mis on kaameras seadistatud.

4 Avage lihendatavas seadmes internetibrauser ja sisestage
aadressiribale http:/FlashAir/.

» Kui thendus on loodud, ei lllitu kaamera automaatselt valja.

m Uhenduse I6petamine
Valige [>] taasesitusmentili elemendist [Connection to Smartphone] valik
[Break connection] ja vajutage ©).

m Satete muutmine

Valige menuikirjest [Connection to Smartphone] valik [Connection Settings]
ja seadistage elemendid [SSID Setting] ja [Password Setting].
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f Seadistusmeniiii

Kasutage kaamera pohifunktsioonide seadistamiseks seadistusmeniiid.

Setup Menu

World Time

Rec View
[>] Power On

Back [El

Valik

Kirjeldus

(Kuupaeva/
kellaaja seadistus)

Seadistage kaamera kell.

1) Kasutage nuppe AV, et valida véljale [Y] aasta.

2) Vajutage nupule >, et salvestada vélja [Y] séte.

3) Nagu sammudes 1 ja 2, kasutage nuppe AV <>,
et seadistada valjad [M] (kuu), [D] (paev), [Time] (tunnid
ja minutid) ja [Y/M/D] (kuupaevavorming), ning vajutage
seejérel nupule ().

- Téapse kellaaja seadistamiseks vajutage nupule (),
kuni ajasignaaliks tuleb 00 sekundit.

World Time On véimalik seadistada oma kodu ja sihtkoha kuupéeva ja
kellaaja ning nende kuvade vahel lulituda.

[ IS5 Ekraanil ja veateadetes kasutatavat keelt saate muuta inglise

(Kuva keele keelest (English) ménda muusse keelde.

muutmine)

L] Saad reguleerida ekraani

(Ekraani heleduse
reguleerimine)

heledust ja varvustemperatuuri.
Varvustemperatuuri reguleerimine
mdjutab ainult ekraanile kuvamist
taasesituse ajal. Kasutage

nuppe <[>, et valida §
(varvustemperatuur) voi -
(heledus), ning nuppe AV,

et reguleerida vaartust.

Rec View

Valige, kas pilte kuvatakse kohe parast pildistamist ja kui kaua.
See on kasulik, kui soovite just tehtud pilte kiirelt kontrollida.
Kui vajutate pildi vaatamise ajal paastiku pooleldi alla, saate
pildistamist kohe jatkata.

[1sec]—[20sec]: valitakse iga pildi nditamiseks kuluvate
sekundite arv. Voimalik maarata 1 sekundi tapsusega.
[Off]: mélukaardile salvestatavat pilti ei kuvata ekraanil.
[Auto[>]]: Kuvab salvestatava pildi ja siirdub seejarel
taasesitusreziimi. See on kasulik pildi kustutamiseks parast
kontrollimist.

[>] Toide sees

[Yes]: kui hoiate all nuppu [=], liilitub kaamera sisse ja kaivitub
taasesitusreziimis.

[No]: kaamera ei lulitu sisse. Vajutage kaamera
sisselilitamiseks nuppu ON/OFF.

ET
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4 Kaamera satete kohandamine

Kaamera algsatteid kasutamiseks ja pildistamiseks saab kohandatud menidde abil
muuta.

% Kohandatud meniiii

aulwepueyoy 9ja)es esswee)y !

Live View Boost

Sleep

AF AF Mode & Exp/E=/ISO Mab6tmise
(Ik 51) AF Area (Ik 52) [si]+Metering
AF llluminat. Noise Reduct.
® Face Priority Noise Filter
£ Button/Dial @ Function ISO
(Ik 571) Dial Function ISO-Auto Set
Dial Direction % custom % Slow Limit
Connection/ HDMI (Ik 53) G+
Sound Video Out <€-/WB WB
(Ik 51) . )
) (Helisignaal) (Ik 53) <€:- Set
Volume Pixel Count
USB mode & Record (Ik 54) | File Name
i@ Display E=a/Info Setting & Movie Movie &
(Ik 52) Displayed Grid (Ik 54) Wind Noise Reduction
KA Control Setting 0 Utility Pixel Mapping
Picture Mode Setting (Ik 54) Touch Screen Settings

Touch Calibration

Eye-Fi
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m Satte kohandamine

nuppu @).

G A W N=

Menuide kuvamiseks vajutage nuppu MENU.

Valige %, Custom Menu, kasutades nuppe AV,
ja vajutage @.

Valige nuppude AV abil vahekaart ja vajutage

Valige nuppude AV abil element ja vajutage
valitud elemendi valikute kuvamiseks nuppu ©x).

« Uksikasju iga mendiikirje kohta lugege jargnevatelt lehtedelt.

C. Connection/Sound

|HDMI
Video Out

c [m)

|Volume
|USB Mode

Back

Kasutage nuppe A V, et suvand esile t3sta ja vajutage valimiseks ©).




@ AF MENU =P % <> il
Valik Kirjeldus I
AF Mode Valige AF-reziim. 37
AF Area Valige AF-sihiku reziim. 21
AF llluminat. Valige AF-abitule keelamiseks [Off]. —
® Face Priority Kaamera eelistab teravustamise ajal portreteeritavate 38
inimeste nagusid.
. #
& Button/Dial MENU=> % = ]
Valik Kirjeldus =
[ Function Valige funktsioon, mis maéaratakse nupule Fn.
* IS Mode .4
« Pildireziim .
*WB « M&btmise 55
o« d * AF Mode
 Aspect . I1SO
* 3 Image Quality + © Face Priority
+ & Image Quality « ND Filter Setting
Dial Function Juhtrdnga ja alamketaste rollide valimine. 77
Dial Direction Valige suund, milles kettaid tuleb keerata, et reguleerida 77
sariaega voi ava voi liigutada kursorit.
. % 2
Connection/Sound MENU =% % =»
Valik Kirjeldus Iz
HDMI [HDMI Out): digitaalse videosignaali vormingu valimine teleri
Uhendamiseks HDMI-kaabliga.
[HDMI Control]: valige olekuks [On], et lubada kaamera 56, 57
to6tamisel kasutada HDMI-juhtimist toetavat teleri
kaugjuhtimispuilti.
Video Out Valige videostandard ([NTSC] vdi [PAL]), mida kasutatakse 56
teie riigis voi piirkonnas.
) (Helisignaal) Saate reguleerida katiku heli ja toimingute ajal kostuvaid _
piikse. Heli valja ltlitamiseks valige 0.
Volume Saate reguleerida helitugevust. 11, 27
USB Mode Valige reziim kaamera Ghendamiseks arvuti vi printeriga.

Valige olekuks [Auto], et kuvada USB-reziimi valikuid iga
kord, kui kaamera on Uihendatud.

ET
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& Display MENU =¥ % <> i)
Valik Kirjeldus =
E=J/Info Settings | Valige nuppu INFO vajutades kuvatav teave.
[=] Info]: valige taiskaadris taasesitamisel kuvatav teave.
[LV-Info]: valige teave, mis kuvatakse, kui kaamera on 58
pildistusreziimis.
[E=3 Settings]: valige teave, mis kuvatakse indeksi ja kalendri
taasesituse ajal.
Displayed Grid Kadreerimisjuhiku valimiseks valikust [EB], [EB], [FH] voi [X] o
valige [Displayed Grid].
aControlSettings | Valige juhtnupud, mis kuvatakse igas pildistusreziimis.
Pildistusreziim
Juhtnupud PASM| B3 | ART | SCN
z'”'("gf)”“m' OR/Off | OnIOff | OnIOAt | OniOft | Onioft ||
blI(v;O();UIde onjoff | - - - -
Art Menu - - - On/Off -
Scene Menu - - - - On/Off
Picture Mode Kuvab ainult valitud pildireziimi, kui pildireziimi valimiseks _
Settings kasutatakse otsejuhtimist.
Live View Boost Kui olekuks on valitud [On], on prioriteet piltide
néahtavakstegemisel ning efektide sarikompensatsioon —
ja teised seadistused ei ole ekraanil nahtaval.
Sleep Kaamera lUlitub ootereziimile (energiasaastureziimile),
kui valitud aja jooksul ei tehta Uhtegi toimingut. Kaamera —
aktiveerimiseks vajutage paastikut pooleldi alla.
& Exp/E2/1SO MENU = % <> i@
Valik Kirjeldus (I
Mootmise Valige stseenile vastav m&dtmisreziim. 36
[ssd]+Metering Kui valitud on [On] m&ddetakse séritust valitud AFi punktiga. 21
Noise Reduct. See funktsioon vahendab pika séariaja puhul tekkivat mura.
[Auto]: miravéahendus teostatakse ainult pika sariajaga.
[On]: miravahendus tehakse iga vottega.
[Off]: muravahendus on valjas. 15
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« Miravahendusega pildistamisel pikeneb pildi salvestamise
aeg umbes kaks korda.

* Muravahendus lulitub seeriavétte ajal automaatselt valja.

« See funktsioon ei pruugi mdne pildistustingimuse voi
objektide puhul efektiivselt tootada.




vajutage nuppu @).

Back

Valik Kirjeldus =
Noise Filter Valige miravahenduse hulk kérge 1ISO-tundlikkuse juures. —
ISO Seadistage I1SO-tundlikkus. 38
ISO-Auto Set Valige ISO-tundlikkuse jaoks kasutatav Ulempiir ja
vaikevaartus, kui valiku [ISO] olekuks on valitud [Auto].
[High Limit]: valige Glempiir automaatsele ISO-tundlikkuse _
valikule.
[Default]: valige vaikevaartus automaatsele ISO-tundlikkuse
valikule.
& 2
% Custom MENU =) % =
Valik Kirjeldus =
% Slow Limit Valige kdige aeglasem sériaeg, mis on valgu kasutamisel 29
saadaval. Saadaval reziimides P ja A.
57)+[4 Kui olekuks on seadistatud [On], lisatakse see
sarikompensatsiooni vaartusele ja reguleeritakse valgu —
intensiivsust.
R €-/WB MENU = % <> i@
Valik Kirjeldus =
wB Valige valgetasakaalu reziim. 33
<€:- Set JPEG-fotode salvestusreziimi saab valida pildi suuruse
ja tihendusastme nelja kombinatsiooni seast. Kaamera
pakub iga kombinatsiooni puhul valja kolm suurust ja neli
tihendusastet.
1) Valige nuppude
> abil
kombinatsioon e Jer e ; 34,74
([€-1] - [€-4]) ning L
muutmiseks kasutage
nuppe A V.
2) Vajutage nuppu @X). BackiER
Pikslite arv Pakkimistihedus
Pixel Count Valige pikslite arv [[]- ja [B]-suurusega piltidele.
1) Valige [[Middle] voi - ol °‘3 —
[Bmall] ja vajutage [>. S T
2) Valige pikslite arv ja 34

ET
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@ Record MENU =» % =» (]
Valik Kirjeldus [
File Name [Auto]: isegi uue malukaardi sisestamisel séilitatakse
eelmise kaardi kaustanumbrid. Failide nummerdamine
jatkub viimasena kasutatud numbrist véi malukaardil olevast
suurimast vdimalikust numbrist. .
[Reset]: uue malukaardi sisestamisel algavad
kaustanumbrid 100-st ning failinimi algab 0001-st. Kui
sisestatakse malukaart, millel on pildid, siis algavad
failinumbrid malukaardil olevast suurimast numbrist.
@ Movie MENU = % <> il
Valik Kirjeldus I
Movie & Haaletute videoklippide salvestamiseks valige olekuks [Off]. —
Wind Noise Salvestamise ajal tuulemiira vdhendamine. _
Reduction
g % &
0 Utility MENU < % <>
Valik Kirjeldus [y
Pixel Mapping Sensori korrastusfunktsioon véimaldab kaameral kontrollida 71
ja korrigeerida sensori ja pildité6tluse funktsioone.
Touch Screen Puuteekraani aktiveerimine. Puuteekraani keelamiseks _
Settings valige [Off].
Touch Calibration | Puutepaneeli kalibreerimine. Puudutage paneeli ekraanile _
kuvatud suuniste jargi.
Eye-Fi* Eye-Fi-malukaardi kasutamise ajal (ileslaadimise lubamine 72

voi keelamine.
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* Kasutage kooskdlas kohalike normidega. Lennukite pardal ning teiste kohtades,
kus raadiovorguseadmete kasutamine on keelatud, votke Eye-Fi-malukaart
kaamerast valja voi valige [Eye-Fi] seadistuseks [Off].

Kaamera ei toeta ,|6putut” Eye-Fi-reziimi.




m [ Function

MENU =¥ *, =¥ @ =P [[{] Function]

Saate maarata nupule Fn igal hulgal jargnevaid funktsioone.

Valige nende funktsioonide markeruudud, mida soovite maarata.

Maaratud funktsioonid vahetuvad iga kord, kui vajutate nupule Fn. Vaartust saab

muuta juhtréngaga.

Kui vahetasite funktsioone juhtréngaga, hoides samal ajal all nuppu Fn, saab vaartust
muuta juhtrdnga pédramisega parast nupu Fn vabastamist. Vaartuse muutmiseks
keerake juhtrdngast parast nupu Fn vabastamist.

IS Mode Valige pildistabilisaator.

Pildireziim Maéarake pildile viimistlus- ja kunstifiltrid.
WB Valgetasakaalu kohandamine.

(mmTRS) Valige kas seeriavéte voi iseavaja suvand.
Aspect Reguleerige kuvasuhet.

0 Image Quality Reguleerige fotode pildikvaliteeti.

& Image Quality Reguleerige videote pildikvaliteeti.

L Valige valgureziim.

7] Reguleerige valgu tugevust.

Mootmise Reguleerige sarimeetodit.

AF Mode Reguleerige AFi meetodit.

ISO Seadistage ISO-tundlikkus.

© Face priority

Maarake naoprioriteet.

ND Filter Setting

Maérake ND-filter.

aujwepueyoy 9j9)es eisweeyy ﬂ
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Kaameras olevate piltide vaatamine teleris

Salvestatud piltide taasesitamiseks teleris kasutage AV-kaablit (midakse eraldi). Saate
taasesitada korgeraldusega pilte kérgeraldusega teleris, ihendades teleri kaameraga
HDMI-kaablit kasutades (mutakse eraldi).

AV-kaabel (mliuakse eraldi: CB-AVC3)

(Uhendage teleri video sisendpesasse
(kollane) ja heli sisendpesasse (valge).)

]

—u

Harupistik

HDMlI-kaabel
(Matigil eraldi: CB-HD1.)
(Uhendage teleri HDMI-pistikusse.)

HDMI-mikropistik — -1« CFT 3= if ol ”
(tttip D) ﬂ] ==

1 Kasutage kaablit kaamera (ihendamiseks teleriga.
» Kohandage teleri seadeid enne kaamera Uhendamist.

 Valige kaamera videoreziim enne kaamera AV-kaabli abil thendamist.
I [Video Out] (Ik 51)

2 Valige teleri sisendkanal.
» Kaamera ekraan lulitub kaabli Ghendamisel valja.
« AV-kaabliga iihendamisel vajutage nuppu [>].

@ Ettevaatust

Uksikasju teleri sisendallika muutmise kohta vaadake teleri kasutusjuhendist.

Olenevalt teleri satetest vdivad kuvatavad pildid ja teave olla karbitud.

Kui kaamera on Ghendatud nii A/V- kui ka HDMI-kaabliga, antakse eelisdigus HDMI-le.
Kui kaamera on Uhendatud HDMI-kaabliga, saate valida digitaalvideo signaalititpi. Valige
vorming, mis vastab teleris valitud sisendi vormingule.

1080i Prioriteet on 1080i HDMI-valjundil.

720p Prioriteet on 720p HDMI-valjundil.

480p/576p HDMI-valjund. 576p kasutatakse, kui valiku [Video Out] (Ik 51)

480p/576p | xtteks on valitud [PAL.

Kui HDMI-kaabel on Ghendatud, ei saa te pildistada ega videoklippe teha.

Arge ihendage kaamerat muude HDMI-valjundseadmetega. Nii tehes vdite kaamerat
kahjustada.

HDMI-valjundit ei saa labi viia USB-Uhenduses arvuti véi printeriga.
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Teleripuldi kasutamine

Kaamerat on vdimalik juhtida teleripuldiga, kui see on ihendatud HDMI-juhtimist
toetava teleriga.

1 Valige [HDMI] %, kohandatud meniii vahekaardilt §&.

2 Valige [HDMI Control] ja valige [On].

3 Juhtige kaamerat teleripuldiga.

» Vbite juhtida kaamerat jargides teleriekraanile kuvatud juhiseid.

» Kaadrihaaval taasesituse korral saate teabekuva naidata voi peita, vajutades selleks
punast nuppu, ning naidata voi peita registrikuva, vajutades selleks rohelist nuppu.

» Moni teler ei pruugi kdiki funktsioone toetada.

Juhtpaneeli kuvade valimine
(3 Control Settings)
Valige juhtnupud, mis kuvatakse igas pildistusreziimis. Kuvatud juhtnuppe saab muuta

markeruute valides.

iAUTO

Otsejuht Otsejuhtimine
P/A/SIW/ER

(|

Otsejuhtimine

ART/SCN

Kunstifiltri mendi

INFO

Véttereziimide mendii Otsejuhtimine

ET
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Infokuvade lisamine (E=3/Info Settings)

Kasutage valikut [[>] Info], et lisada jargnevaid taasesituse teabe kuvasid. Lisatud kuvad
kuvatakse, kui taasesituse ajal vajutada korduvalt nupule INFO. Samuti saate valida kuvade,
mis ilmuvad vaikesattena, mittenaitamist.

Histogrammi kuva Helenduse ja varjude kuvamine

Kuvatavate kaadrite arvu valimiseks mérkige ara soovitud elemendid suvandile [E=g Settings].

‘!S!E
'ol'!s:

e = ol 77
: = bl
Uksiku kaadri 4 kaadrit mmmﬁd - I=M
taasesitus 9 kaadrit, 25 kaadrit
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5 Piltide printimine

Prindireserveering (DPOF)

Saate salvestada malukaardile digitaalsed ,prindijarjekordi“, kus on valja toodud nii
prinditavad pildid kui ka iga valjaprindi koopiate arv. Seejarel saate te lasta pildid valja
printida DPOF-i toetavas fotopoes vdi printida need vélja ise, Uhendades kaamera otse
DPOF-printeriga. Prinditellimuse loomiseks on vajalik malukaart.

Prindijarjekorra loomine

1 Vajutage taasesituse ajal nuppu @ ja valige [[].

2 Valige [0;] véi [2h] ja vajutage nuppu @). Print Order
Uksikud pildid
Valige nuppude <|> abil kaader, mille soovite
prindireserveeringuga varustada ning vajutage
valjaprintide arvu maaramiseks nuppe A V.

» Mitmele pildile prindireserveeringu maaramiseks
korda seda punkti. Kui kdik soovitud pildid on valitud,
vajutage nuppu ©x).

Koik pildid
Valige [{45] ja vajutage nuppu @.
3 Valige kuupéeva ja kellaaja vorming ning
vajutage nuppu @9.
Ei Pildid prinditakse ilma kuupaeva ja kellaajata.
Date | Pildid prinditakse koos pildistamise kuup&devaga.

Back

Time | Pildid prinditakse koos pildistamise kellaajaga. Back [EI

4 Valige [Set] ja vajutage nuppu @.

@ Ettevaatust
» Kaamerat ei saa kasutada teiste seadmetega loodud prinditellimuste muutmiseks.
Uue prinditellimuse loomisel kustutatakse kdik olemasolevad teiste seadmetega
loodud prinditellimused.
 Prinditellimusi ei saa kasutada RAW-piltide v&i videoklippide puhul.

sulwnuud apnjid ﬂ
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Koikide voi valitud piltide eemaldamine prinditellimusest

Saad lahtestada koéik prindireserveeringu andmed voi ainult valitud piltide andmed.
1 Vajutage taasesituse ajal nuppu @ ja valige [L;].

2 Valige [ ja vajutage nuppu @.

- Kaikide piltide eemaldamiseks prinditellimusest valige [Reset] ja vajutage nuppu @).
Valjumiseks ilma pilte eemaldamata valige [Keep] ja vajutage nuppu @.

3 Valige nuppude <|I> abil pildid, mida soovite eemaldada prinditellimusest.

» Kasutage nuppu V, et maarata valjaprintide arvuks 0. Kui olete prinditellimusest
eemaldanud soovitud pildid, vajutage nuppu @.

4 Valige kuupzeva ja kellaaja vorming ning vajutage nuppu @).
» See sate rakendub kdigile prindireserveeringu andmetega kaadritele.

5 Valige [Set] ja vajutage nuppu @X).

Otseprint (PictBridge)

Kui thendad kaamera USB-kaabli abil PictBridge'iga uhilduva printeriga, saad
salvestatud pilte otse vélja printida.

Kaamera iihendamine

= Harupistik

USB-kaabel

[
T W

@ Ettevaatust
+ Kasutage printimiseks taielikult laetud akut.
* RAW-pilte ja videoklippe ei saa printida.

Lihtne printimine
1 Kuvage nuppude <|> abil pildid, mida soovite kaamerast printida.

2 Uhendage kaamera kaasasoleva USB-kaabli
abil printeriga.

3 Vajutage nuppu [>.
« Parast printimise 16ppu avaneb pildivaliku kuva. Teise @& )

pildi printimiseks valige nuppude <|> abil pilt ja Easy Print Start »
vajutage nuppu _ Custom Print B




» Valjumiseks lahuta parast pildivalikukuva avanemist USB-kaabel kaamerast.

Kohandatud printimine

1 Uhendage kaamera USB-kaabli abil printeriga ja lillitage kaamera sisse.
« Kui kaamera on sisse lulitatud, kuvatakse ekraanile

USB
Storage

dialoog, milles palutakse teil valida host. Kui ei ole, s
valige kaamera kohandatud mentldes reziimi [USB Easy Print

Mode] (Ik 51) seadeks [Auto].

2 Valige nuppude AV abil [Custom Print].
» Kuvatakse teade [Do Not Remove USB Cable] ja

Charge

seejarel prindireziimi valimise dialoog.
+ Kui kuva méne minuti jooksul ei avane, eraldage USB-kaabel ja alustage
1. sammust uuesti.

3 Prindisuvandi seadmiseks jargi tegevussuunist.

Prindireziimi valik

Vali printimise tltp (prindireziim). Allpool on nadha vdimalikud prindireziimid.

Print

Prindib valitud pildid.

All Print

Prindib kdik malukaardile salvestatud pildid, tehes igast pildist
Uhevaljaprindi.

Multi Print

Prindib Ghest pildist mitu koopiat eraldi kaadritena thel lehel.

All Index

Prindib kdigi malukaardile salvestatud piltide registri.

Print Order

Prindib vastavalt prindireserveeringule. Kui Ghtki
prindireserveeringuga pilti ei ole, siis ei saa seda valikut kasutada.

Prindipaberi omaduste seadistamine

See sate varieerub olenevalt printeri tllbist. Kui saadaval on liksnes printeri sate
STANDARD, siis ei saa satet muuta.

Size Maarab paberi formaadi, mida printer toetab.
Borderless Maarab, kas pilt prinditakse kogu lehele véi tiihjade aaristega.
. Valib piltide arvu lehel. Kuvatakse, kui olete valinud funktsiooni
Pics/sheet S
[Multi Print].

Prinditavate piltide valimine

Vali pildid, mida soovid printida. Valitud pilte on véimalik
printida hiliem (kaaderhaaval reserveerimine) voi printida
ekraanil kuvatud pildi kohe.

Select (>
Single Print «

sujwupd apyiid n
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Print ((0OK))

Prindib hetkel valitud pildi. Kui leidub pilt, millele on juba
rakendatud reserveering [Single Print], prinditakse ainult see
reserveeritud pilt.

Single Print ((2))

Rakendab prindireserveeringu hetkel kuvatavale pildile. Kui
soovite parast reserveeringu [Single Print] rakendamist kehtestada
reserveeringu teistele piltidele, valige need nuppude <|> abil.

More ()

Maarab valjaprintide arvu ja muud elemendid hetkel kuvatud
pildi jaoks, samuti ka selle, kas printida seda voi mitte. Teavet
kasutamise kohta leiate jargmise jaotise Idigust ,Prindiandmete
seadistamine®.

Prindiandmete seadistamine

Vali, kas soovite printida pildile prindiandmeid, nagu naiteks kuupaev ja kellaaeg voi faili
nimi. Kui prindireziimiks on seadistatud [All Print] ning valitud on [Option Set], kuvatakse

jargmised valikud.

L Méaérab valjaprintide arvu.
Date Pildile prinditakse pildistamise kuupéaev ja kellaaeg.
File Name Pildile prinditakse failinimi.
Karbib pilti printimise jaoks. Karpimissuuruse seadistamiseks
= kasutage juhtrongast ja abiketast ning karpimiskoha
seadistamiseks nuppe AV <|>.

aulwiund apijid u

[Continue].

2 Kui olete seadistanud prinditavad pildid ja prindiandmed, valige [Print]
ning vajutage seejarel nuppu ©).
« Printimise peatamiseks vai tuhistamiseks vajutage @. Printimise jatkamiseks valige

u Printimise tihistamine

Printimise tiihistamiseks tdstke esile valik [Cancel] ja vajutage nuppu @. Pange tahele, et
kdik muudatused prinditellimuses kaovad. Printimise tuhistamiseks ja eelmisesse sammu
naasmiseks, kus saate olemasolevat prinditellimust muuta, vajutage nuppu MENU.
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6 Kaamera iihendamine arvutiga

Tarkvara installimine

® Windows

1 Sisestage kaasasolev CD-plaat CD-draivi.

Windows XP ovnre.
« Kuvatakse dialoog ,Seadistus". -
Windows Vista/Windows 7/Windows 8

« Kuvatakse dialoog Automaatkaivitus. Dialoogi ,Setup”
kuvamiseks kldpsake ,OLYMPUS Setup®.

Rogisation

@ Ettevaatust
+ Kui dialoogi ,Setup” ei kuvata, valige menuist Start ,My Computer® (Windows XP)
voi ,Computer” (Windows Vista/Windows 7). Tehke akna ,OLYMPUS Setup”
avamiseks topeltkldps ikoonil CD-ROM (OLYMPUS Setup) ning topeltkldpsake
seejarel LAUNCHER.EXE".
» Kui kuvatakse ,User Account Control“, kidpsake ,Yes* voi ,Continue®.

2 Jargige arvuti ekraanil olevaid juhtngére.
@ Ettevaatust

« Kui kaamera ekraanile ei kuvata mitte midagi isegi parast kaamera arvutiga
Uhendamist, voib aku tiihi olla. Kasutage taislaetud akut.

— Harupistik

USB-kaabel

;@%'b

USB-port

@ Ettevaatust

» Kui kaamera on USB-kaabli kaudu ihendatud teise seadmega, kuvatakse teade,
milles palutakse teil valida ihendustlitp. Valige [Storage].

ebiynAle aulwepuayn eiaweey ﬂ
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3 Registreerige oma Olympuse toode.
» Kldpsake nuppu ,Registration” ning jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid.

4 Installige OLYMPUS Viewer 3.
« Kontrollige enne installimist tle stisteeminduded.
» Kldpsake nuppu ,OLYMPUS Viewer 3" ning jargige tarkvara installimiseks ekraanile
kuvatavaid juhtnddre.

Windows XP (Service Pack 2 vdi uuem)/Windows Vista/
Windows 7/Windows 8

Pentium 4 1,3 GHz v&i parem

(videoklippide jaoks on vajalik Core 2 Duo 2,13 GHz vdi parem)
RAM 1 GB v6i rohkem (soovituslik on 2 GB v&i rohkem)

Vaba kovaketta ruum | 3 GB voi rohkem

1024 x 768 pikslit vdi rohkem
Minimaalselt 65 536 varvi (soovituslik on 16 770 000 varvi)

Operatsioonisiisteem

Protsessor

Ekraaniseaded

» Vt veebispikrit tarkvara kasutamise kohta teabe saamiseks.

® Macintosh

B 1 Sisestage kaasasolev CD-plaat CD-draivi.

» Plaadi sisu kuvatakse automaatselt naidikule. Kui ei :

kuvata, tehke té6laual topeltkldps CD-ikoonil. =

+ Dialoogi ,Setup” kuvamiseks tehke topeltkldps
ikoonil ,Setup®.

2 Installige OLYMPUS Viewer 3.
« Kontrollige enne installimist Ule stisteeminduded.

+ Kildpsake nuppu ,OLYMPUS Viewer 3* ning jargige
tarkvara installimiseks ekraanile kuvatavaid juhtnéére.

OLYMPUS Viewe: 3

ebinAle aulwepuayn eioweey

Operatsioonisiisteem | Mac OS X v10.5-v10.8

Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz v6i parem

(videoklippide jaoks on vajalik Core 2 Duo 2,13 GHz v&i parem)
RAM 1 GB voi rohkem (soovituslik on 2 GB v&i rohkem)

Vaba kovaketta ruum | 3 GB vdi rohkem

1024 x 768 pikslit voi rohkem
Minimaalselt 32 000 varvi (soovituslik on 16 770 000 varvi)

Protsessor

Ekraaniseaded

« Keelte litboksist vdite valida teisi keeli. Vt veebispikrit tarkvara kasutamise kohta lisateabe
saamiseks.
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Piltide kopeerimine arvutisse ilma programmita
OLYMPUS Viewer 3
Kaamera toetab massmalustandardit USB Mass Storage Class. Piltide arvutisse

teisaldamiseks Gihenda kaamera USB-kaabli abil arvutiga. USB-lUihendusega thilduvad
jargmised operatsioonisiisteemid:

Windows Windows XP Home Edition/Windows XP Professional/
Windows Vista/Windows 7/Windows 8
Macintosh Mac OS X versioon 10.3 vdi uuem

1 Lilitage kaamera vélja ning Ghendage see arvutiga.
» USB-pordi asukoht on arvutitel erinev. Tépsemat teavet vt arvuti kasutusjuhendist.

UsB

2 Lilitage kaamera sisse.

» Avaneb USB-iihenduse valikukuva. B
Easy Print
i i c Pri
3 Vallge nuppUde AV abil [Storage]. u::t:;gerlnt

Vajutage nuppu @x).

4 Arvuti tuvastab kaamera uue seadmena.

@ Ettevaatust

+ Kui arvuti operatsioonisiisteemiks on Windows Vista/Windows 7/Windows 8, valige 3.
sammus Windows Photo Gallery kasutamiseks [MTP].
» Andmevahetus ei ole tagatud jargmistes tdokeskkondades, isegi kui arvutil on USB-port.
Arvutites, mille USB-Uhendus on lisatud naiteks vahekaardiga jms.
Arvutites, millel puudub tootja installitud operatsioonististeemi, ja ise komplekteeritud
arvutites
+ Ajal, mil kaamera on tGhendatud arvutiga, ei ole kaamera juhtnuppe vdimalik kasutada.
» Kui kaamera ihendamisel ei kuvata 2. sammus olevat dialoogi, valige kaamera
kohandatud mentddes reziimi [USB Mode] olekuks [Auto] (Ik 51).
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7 Kasutusnéuanded

Kui kaamera ei to6ta korrektselt voi kuvatakse ekraanile veateade ja te ei tea, mida teha,
vaadake probleemi(de) lahendamiseks allolevat teavet.

Torkeotsing

u Aku
Kaamera ei toota ka siis, kui akud
on paigaldatud.

+ Sisestage laetud akud diges asendis.
I ,Aku ja malukaardi sisestamine
ja eemaldamine” (lk 5)

» Madal temperatuur vdib olla ajutiselt
akude vbimsust vahendanud. Vétke
akud kaamerast vélja ja soojendage
neid ménda aega oma taskus.

m Malukaart/sisemalu
Kuvatakse veateade.
+ [ ,Veateade" (Ik 67)

m Paastik
Kaamera ei pildista paastiku
vajutamisel.
« Tuhistage unereziim.
Aku saastmiseks laheb kaamera
automaatselt unereziimi ja ekraan lUlitub
vélja, kui maaratud aja jooksul ei tehta

kaamera todtamise ajal Uihtegi toimingut.

Selles reziimis ei tehta thtegi pilti isegi

siis, kui paastik vajutatakse taielikult alla.

Pildistamiseks unereziimist valjumiseks
kasutage suumihooba v&i muid nuppe.
Kui kaamerat ei kasutata jargmised

5 minutit, lulitub see automaatselt valja.
Vajutage kaamera sisselllitamiseks
nuppu ON/OFF.

Véttereziimile Itlitumiseks vajutage
nupule [>].

Enne pildistamist oodake, kuni ﬁ
(valgu laadimine) I6petab vilkumise.
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+ Kaamera pikemaajalisel kasutamisel
voib suureneda sisetemperatuur, mis
pdhjustab kaamera automaatset vélja
lulitamist. Kui see juhtub, oodake
kaamera piisava jahtumiseni.

Samuti véib kasutamise ajal tdusta
kaamera valistemperatuur, kuid see
on tavaparane ega tahenda talitlushairet.

m Ekraan
Keeruline nédha.

+ Tekkinud on kondensatsioon. Lilitage
toide valja ja oodake, kuni kaamera
korpus on Umbritseva temperatuuriga
aklimatiseerunud ja kuivatage see enne
pildistamist.

Valgus jaab pildile.

+ Valguga pildistamisel pimedates
tingimustes vdivad pildile jadda rohked
valgu peegeldused dhus olevatelt
tolmuosakestelt.

u Kuupaeva ja kellaaja
funktsioon

Kuupéeva ja kellaaja satted
asenduvad vaikesétetega.

» Kui akud eemaldatakse kaamerast
umbes 3 p&evaks™, asenduvad
kuupéeva ja kellaaja satted
vaikesatetega ja need tuleb uuesti
seadistada.

*1 Kuupaeva ja kellaaja satte
vaikesatetega asendumise aeg sdltub
sellest, kui kaua akusid on laetud.
I ,Kaamera sisse lilitamine ja
esmaste satete seadistamine” (Ik 7)



Veateade

Ekraani naidik

Voéimalik pohjus

Korrigeeriv toiming

[

Card Error

Malukaardiga on probleem.

Sisesta malukaart uuesti.
Kui probleem ei kao,
vormindage malukaart.
Kui mélukaarti ei saa
vormindada, pole kaarti
voimalik kasutada.

Write Protect

Malukaardile kirjutamine on
keelatud.

Malukaardi kirjutuskaitseldliti
on seadistatud ,LOCK"-
poolele. Vabastage lliti.
I ,SD/SDHC/SDXC-
malukaardi kirjutuskaitseliliti
(Ik 73)

Sisemalu on tais.

Enam ei saa salvestada pilte
ega muud teavet, nagu naiteks
prindireserveeringud.

Sisestage malukaart voi
kustutage ebavajalikud pildid.
Enne kdikide piltide

Memory Full « Sisemalus ei ole ruumi ning kustutamist laadige olulised
prindireserveeringuid ega uusi pildid arvutisse.
pilte ei ole véimalik salvestada.

» Malukaart on tais. Enam
ei saa salvestada pilte ega Asendage malukaart voi
muud teavet, nagu naiteks kustutage ebavajalikud pildid.
prindireserveeringud. Enne koéikide piltide
Card Full * Mélukaardil ei ole ruumi ning kustutamist laadige olulised

prindireserveeringuid ega uusi

pilte ei ole voimalik salvestada.

pildid arvutisse.

Card Setup

Power Off

Malukaarti ei 6nnestu
lugeda. Malukaart véib olla
vormindamata.

Valige nuppude AV
abil [Format] ja vajutage
nuppu (9. Jargmiseks
kasutage nuppe AV, et
valida [Yes] ja vajutage

nupule @.*

Memory Setup

Power Off

Sisemaluga on probleem.

Valige nuppude AV abil
[Memory Format] ja vajutage
nuppu (). Jargmiseks
kasutage nuppe A V, etvalida
[Yes] ja vajutage nupule (9).*

Malukaardil ei ole pilte.

X
QD
0
=
-
c
(7]
=]
O
c
Q
=]
o
1]
o

:‘_____E Malukaardil ei ole pilte. Salvestage pilte ja taasesitage
No Picture neid.
Valitud pilti ei saa taasesituseks Kuva pilt arvutis
! kuvada, sest pilt on kahjustunud. | pildité6tlusprogrammi abil.
Vaib-olla ei ole pilti véimalik Kui seda ei ole voimalik teha,

Picture Error

selles kaameras taasesitada. on pildifail kahjustunud.

* Kustutatakse kdik andmed.
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Ekraani naidik

Voéimalik pohjus

Korrigeeriv toiming

The Image Cannot
Be Edited

Muu kaameraga tehtud pilte
ei ole selles kaameras vdimalik
redigeerida.

Kasuta pildi redigeerimiseks
pilditdétlustarkvara.

KNc/F

[

Kaamera
sisetemperatuur
on liiga kdrge.
QOodake veidi, kuni
kaamera jahtub.

Kaamera sisetemperatuur
on tdusnud seeriavotte tottu.

Lulitage kaamera vélja ja
oodake sisetemperatuuri
alanemist.

Oodake veidi, kuni kaamera
|Ulitub automaatselt valja.
Enne edasist kasutamist laske
kaameral jahtuda.

Battery Empty

Aku on tuhi.

Lae akut.

O,

No Connection

Kaamera ei ole arvuti voi
printeriga digesti Uhendatud.

Lahutage kaamera ja seejarel
Uhendage oigesti tagasi.

Printeris ei ole paberit.

Pane printerisse paber.

pepuenousnjnsey| !

No Paper
@ o Vahetage vélja printeri
. Printeri tint on otsas. tindikassett.
No Ink
o L Eemaldage kinni jdanud
[ ) Paber on kinni jaanud.
paber.
Jammed
] :;':;z;ize\:ga;;s:;gtnon Arge kasitsege printerit
Settings Changed o ; kaamera séatete rakendamise
kasitsetud kaamera seadistuste aial
rakendamise ajal. jal.
Lulita kaamera ja printer
@ Printeri v6i kaameraga on vélja. Kontrollige printerit ja
. probleem. lahendage ko&ik probleemid
Print Error enne printeri sisselllitamist.
1 Mbne teise kaameraga tehtud
° pilte ei saa selle kaameraga Kasutage printimiseks arvutit.

Cannot Print

printida.
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Pildistusnouanded

Kui te ei ole kindel, kuidas teha selliseid pilte nagu te ette kujutate, vaadake allolevat teavet.

u Fokuseerimis-

Objekti teravustamine

+ Pildistage puuteekraaniga. I=5" Ik 29

» Objekti pildistamine, kui see ei ole ekraani keskel. 15" |k 37
Parast fokuseerimist esemele, mis on samal kaugusel kui objekt, koostage vote
ja tehke pilt.

» Néoprioriteediga AF-i kasutamine. 1" |k 38

+ Varjus oleva objekti pildistamine. 15" |k 51
AF-lambi kasutamine muudab fokuseerimise lintsamaks.

» Objektide pildistamine, kui autofookuse kasutamine on keeruline.
Jargnevatel juhtudel fokuseerige suure kontrastsusega esemele (vajutades paastiku
pooleldi alla), mis on objektiga sama kaugel, kadreerige vote ja tehke pilt.

bjekt Kaadri keskel on liiga erk Vertikaalsete joonteta objekt ™
valgus
-
.
[
Erinevatel kaugustel Kiiresti liikuvad objektid Objekt on valjaspool AF-ala

paiknevad objektid™

*1 Samuti on efektiivne kadreerida vétet, kui hoiate fokuseerimise ajal kaamerat vertikaalselt
ja seejarel pdorate selle tagasi horisontaalasendisse ja teete pildi.

® Kaamera rappumine
Pildistamine ilma kaamera rappumisest tuleneva udususeta
+ Pildistamine funktsiooniga [Image Stabilizer]. =5 Ik 32
Pildisensor nihkub kaamera rappumise korrigeerimiseks ka siis, kui ISO-tundlikkust
ei suurendata. See funktsioon on kasulik ka siis, kui teete pilte suure suurendusega.
+ Valige stseenireziimis [} Sport]. IS Ik 17
Reziim [%Q Sport] kasutab kiiret sariaega ja v6ib véhendada objekti likumisest tekkinud
hagusust.
+ Pildistamine korge ISO-tundlikkusega. I3 |k 38
Kui valitud on kdrge ISO-tundlikkus, saab pilte teha kiire sariajaga ka kohtades,
kus vélku ei saa kasutada.
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m Saritus (heledus)

Pildistamine dige heledusega

+ Valige pildireziimis suvandi [Gradation] satteks [Auto]. 15" |k 42

* Naoprioriteediga AF-i kasutamine. I5° |k 38

+ Pildistamine funktsiooniga [Spot Metering]. I=5" Ik 36
Heledus sobitatakse ekraani keskel oleva objektiga ja taustavalgus ei mdjuta pilti.

+ Pildistamine valgufunktsiooniga [Fill In]. I=5° |k 22
Valgustatakse objekti, mis on vastu taustavalgust.

+ Pildistamine liivarannal voi lumisel maastikul. 15 |k 17
Valige stseenireziimis [FJ¢ Beach & Snow].

+ Pildistamine sarikompensatsiooniga. I |k 21
Reguleerige pildi tegemiseks heledust, jalgides samas ekraani. Tavaliselt péhjustab
valgete objektide (nagu lumi) pildistamine tegelikkusest tumedamaid pilte. Kasutage
sarikompensatsiooni, et reguleerida positiivset (+) suunda, et valged ilmuksid nii, nagu
nad on. Samas tumedate objektide pildistamisel tuleks reguleerida negatiivset (—)
suunda.

m Varvitoon
Pildistamine nii, et varvid ilmuvad samas toonis, kui nad on.

+ Pildistamine valge tasakaalu valimisega. [=5” Ik 33
Enamuses keskkondades saab parima tulemuse tavaliselt sattega [WB Auto], kuid
monede objektide puhul tasub proovida ka teisi satteid. (See on tavaliselt nii varjulises
kohas selge taeva korral, samaaegse loodusliku ja kunstliku valguse korral jne.)

u Pildi kvaliteet
Teravamate piltide tegemine

+ Pildistamine madala ISO-tundlikkusega. =" |k 38
Kui pilte tehakse kdrge ISO-tundlikkusega, voib tekkida mira (vaikesed varvilised tapid
ja ebaihtlane varv, mida ei esinenud originaalpildil) ja pildi kvaliteet olla teraline.

Taasesituse nouanded

m Taasesitus
Piltide esitamine sisemalulit.
+ Eemaldage malukaart ja kuvage pildid sisemalust. =" |k 5

Korge pildi kvaliteediga piltide vaatamine kérglahutusega telerist
+ Uhendage kaamera teleriga HDMI-kaabli abil (miiiiakse eraldi). 15> |k 56

u Redigeerimine
Fotodele salvestatud heli kustutamine
+ Kuvage liikumatu pilt, et heli kustutada, ja valige [Erase] suvandile [&]. =5 |k 27
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8 Teave

Kaamera puhastamine ja hoidmine

Kaamera hooldamine

Viliselt
» Puhkige 6rnalt pehme lapiga. Kui kaamera on vdga maardunud, leotage lappi kerges
seebivees ja vaanake hasti valja. Puhkige kaamerat niiske lapiga ja kuivatage seejarel
kuiva lapiga. Parast kaamera kasutamist rannas kasutage puhtas vees niisutatud ja
hasti valjavaanatud lappi.
Ekraan
« Plhkige 6rnalt pehme lapiga.
Objektiiv
+ Eemaldage objektiivilt tolm poodides saadaoleva puhuriga, seejarel puhastage
ettevaatlikult objektiivipuhastajaga.

@ Ettevaatust
+ Arge kasutage tugevaid lahusteid nagu benseen v&i alkohol ega keemiliselt
t6odeldud riiet.
+ Kui objektiivi ei puhastata, vdib objektiivi pinnale tekkida hallitus.
Aku/USB-vahelduvvooluadapter
» Puhkige drnalt pehme, kuiva lapiga.

Hoidmine

Kui panete kaamera seisma pikemaks perioodiks, eemaldage aku, USB-
vahelduvvooluadapter ja malukaart ning hoidke seda jahedas, kuivas kohas,
mis oleks hasti ventileeritud.

Paigaldage aeg-ajal aku ja kontrollige kaamera funktsioone.

@ Ettevaatust
» Valtige kaamera jatmist kohtadesse, kus kaideldakse keemilisi tooteid, sest see
voib pdhjustada roostetamist.

Sensori korrastus — pildito6tlusfunktsioonide kontrollimine

Sensori korrastusfunktsioon vdimaldab kaameral kontrollida ja korrigeerida sensori ja
pilditddtluse funktsioone. Parast ekraani kasutamist vai jarjest pildistamist oodake enne
sensori korrastusfunktsiooni kasutamist vahemalt (iks minut, et tagada selle dige t66.

1 Valige [Pixel Mapping] %, kohandatud mentit (Ik 50) vahekaardil &l.
2 Vajutage nuppu > ja seejérel nuppu @.

» Sensori korrastuse kestuse ajal kuvatakse riba [Busy]. Kui sensori korrastus on
|6petatud, taastatakse meniu.

@ Ettevaatust
» Kui peaksite kaamera sensori korrastuse ajal kogemata valja lilitama, alustage uuesti
punktist 1.
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Eraldi muidava USB-vahelduvvooluadapteri
kasutamine

Selle kaameraga saab kasutada USB-vahelduvvooluadapterit F-3AC (miiliakse eraldi). Arge
kasutage Uhtegi muud vahelduvvooluadapterit. Kui kasutate F-3AC, kasutage kindlasti selle
kaameraga kaasasolevat USB-kaablit.

Arge kasutage selle kaameraga lihtegi muud vahelduvvooluadapterit.

Eraldi mutdava laadija kasutamine

Aku laadimiseks saab kasutada laadijat (UC-50: miliakse eraldi).

Laadija ja USB-vahelduvvooluadapteri
kasutamine reisil

+ Laadijat ja USB-vahelduvvooluadapterit vib kasutada kogu maailmas enamike
vahelduvvooluga koduste elektriallikatega vahemikus 100 V kuni 240 V (50/60 Hz).
Siiski voib vahelduvvoolu vorgupesa riigiti vi piirkonniti olla teistsuguse kujuga, mistdttu
eeldab laadija ja USB-vahelduvvooluadapteri kasutamine pesale vastava pistikadapteri
olemasolu. Uksikasju saad kiisida kohalikust elektripoest véi reisikorraldajalt.

Arge kasutage kaasaskantavaid pingemuundureid, sest need véivad laadijat ja
USB-vahelduvvooluadapterit kahjustada.

Malukaardi kasutamine

Selle kaameraga uihilduvad mélukaardid
Kaubandusvérgus milidavad kaardid SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi/FlashAir

-~ ™M
(Uhendatav juhtmevaba vérgu kaudu). S’
+ Uhilduvate mélukaartide kohta vaadake tapsemalt Olympuse XC

veebisaidilt.
» Seda kaamerat saab kasutada ilma malukaardita, salvestades
pildid sisemallu.

I

m Malukaart FlashAir voi Eye-Fi

@ Ettevaatust

+ SD-kaartidel FlashAir on sisseehitatud juhtmevaba kohtvérk ja neid ei saa vormindada.
Kasutage mélukaardi vormindamiseks FlashAiri malukaardiga kaasasolevat tarkvara.

» Kasutage FlashAiri voi Eye-Fi kaarti kooskdlas kaamera kasutusriigis kehtivate seaduste
ja eeskirjadega. Eemaldage FlashAiri voi Eye-Fi kaart kaamerast voi keelake kaardi
funktsioonid lennukis ja muudes kohtades, kus nende kasutamine on keelatud.

I [Eye-Fi] (Ik 54)

* FlashAiri vdi Eye-Fi méalukaardid vdivad kasutamise kaigus muutuda kuumaks.

 FlashAiri voi Eye-Fi malukaardi kasutamisel v&ib aku kiiremini tiihjeneda.

* FlashAiri voi Eye-Fi malukaardi kasutamisel véib kaamera t66tada aeglasemalt.
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SD/SDHC/SDXC-malukaardi kirjutuskaitseliiliti

SD/SDHC/SDXC-malukaardi korpusel on kirjutuskaitseliliti. Kui seate -} 0 S=
Iiliti ,LOCK" poolele, ei saa te malukaardile kirjutada, sellelt andmeid i
kustutada ega seda vormindada. Kirjutamise véimaldamiseks liigutage
lUliti tagasi.

Malukaardi vormindamine

Teistes arvutites voi kaamerates kasutamise jarel tuleb méalukaardid enne kasutamist selles
kaameras &ra vormindada.

Pildi salvestuskoha kontrollimine

MaIU|nd|l<_aator naitab, kas pl!dlsta_mlsel_ o Kasutatakse sisemalu
ja taasesitusel kasutatakse sisemalu voi
malukaarti. Kasutatakse méalukaarti

@ Ettevaatust

» Funktsioonide [Card setup]/[Memory setup], [Erase], [Sel. Image] voi [All Erase]
kasutamine ei pruugi kdiki andmeid kustutada. Malukaardi kdrvaldamisel kahjustage
kaarti, et kaitsta oma isiklikke andmeid.

Malukaardi lugemise/salvestamise protseduur

Pildistamise ajal vilgub ikoon (f)/B), kui kaamera kirjutab andmeid. Arge avage

kunagi aku-/malukaardisahtli katet ega Ghendage lahti USB-kaablit. See ei pruugi ainult
kahjustada pildiandmeid, kuid v8ib ka muuta sisemalu ja malukaardi kasutuskdlbmatuks.
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Salvestusreziim ning faili suurus ja salvestatavate piltide arv

Tabelis olev faili suurus on ligikaudne 4:3 kuvasuhtega failide korral.

EYCET

Pikslite arv . CAIEERIIE

Salvestusreziim (pikslite | Tihendus | Failivorming BallISUUIES salv_e_statavate
) (MB) _ Elltlde arv _
Sisemalu | Malukaart™
RAW (toorandmed) — ORF Umbes 18,5 2 200
[mSF 12,7 Umbes 8,8 4 430
mF 3968%x2976 1/4 Umbes 6,1 6 620
AN 1/8 Umbes 3,3 11 1160
mB 112 Umbes 2,3 16 1630
msF 12,7 Umbes 5,9 6 640
mF 1/4 Umbes 4,2 9 920
@N 3200%2400 1/8 Umbes 2,3 17 1650
mB 112 Umbes 1,7 23 2270
msF 12,7 Umbes 4,0 9 960
mF 1/4 Umbes 2,8 13 1360
@N 2560x1920 1/8 Umbes 1,7 23 2310
mB 112 Umbes 1,3 31 3060
msF 12,7 Umbes 2,0 19 1910
mF 1/4 Umbes 1,4 28 2780
VN 1920x1440 1/8 Umbes 0,7 57 5570
D mB 112 JPEG Umbes 0,5 83 8170
MSF 1/2,7 Umbes 1,4 28 2720
mF 1/4 Umbes 1,0 41 3950
@N 16001200 1/8 Umbes 0,5 81 7660
mB 112 Umbes 0,3 114 11 140
BSF 12,7 Umbes 0,9 43 4220
BF 1/4 Umbes 0,6 62 6130
BN 1280x960 1/8 Umbes 0,3 119 11 140
[S]3] 112 Umbes 0,3 167 15 320
BSF 12,7 Umbes 0,6 66 6450
BF 1/4 Umbes 0,4 96 9430
BN 1024x768 g Umbes 0,2 | 179 17 510
[S]3] 112 Umbes 0,2 251 24 520
BSF 12,7 Umbes 0,3 157 15 320
BF 1/4 Umbes 0,2 209 20 430
BN 640x480 1/8 Umbes 0,1 359 30 650
8B 112 Umbes 0,1 503 40 870

*1 Eeldab 4 GB-suurust SD-kaarti.

@ Ettevaatust

+ Salvestatavate piltide arv vdib erineda olenevalt pildistatavast objektist, sellest, kas
prindireserveeringuid on tehtud v&i mitte, ja muudest teguritest. Teatud juhul ei muutu
ekraanil kuvatav allesjaénud piltide arv isegi pildistamisel ega salvestatud fotode
kustutamisel.

Tegelik failisuurus séltub pildistatavast objektist.

» Salvestatavate piltide ekraanile kuvatav maksimaalne arv on 9999.

» Saadaolevat videoklippide salvestusaega naete Olympuse veebisaidil.
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Pildistamine juhtmevaba kaugjuhtimisega valguga

Lisavalke, mis on mdeldud kasutamiseks selle kaameraga ja millel on
kaugjuhtimisreziim, saate kasutada juhtmevaba valguga pildistamiseks. Lisateavet
vaadake lisavalguga kaasasolevatest juhistest.

1 Seadistage kaugvalgud RC-reZiimile ja paigutage need soovitud
kohtadesse.
« lga valgu sisselilitamiseks vajutage nuppu MODE ja valige RC-reziim.
» Valige iga valgu jaoks kanal ja ruhm.

2 Valige [# RC] suvandi [Remote Flash] satteks 2 pildistusmeniitist 2
(Ik 40).
« Pildistamiseks kasutatakse kaubandusvérgust saadavat alamvalku, mis kaamera
valguga slinkroonitakse. Valgu intensiivsuse séatet saab reguleerida.
» RC-reziimis ei saa kasutada punasilmsuse vahendamist.
 Kui sisseehitatud vélk ja kaugvalk on laetud, tehke pilt.

H Juhtmeta valgu juhtimisulatus

Paigutage juhtmevabad valgud nii, et nende kaugsensorid on suunatud kaamera poole.
Jargneval joonisel on naidatud ligikaudsed ulatused, kuhu valke vdib paigutada. Tegelik
juhtimisulatus v&ib erineda kohalikest tingimustest olenevalt.

EYCETN

@ Ettevaatust

» Soovitame kasutada kuni 3 kaugvalku.

» Kaugvalke ei saa kasutada teise kardina aeglase slinkroonimise jaoks, mis on pikem
kui 4 sekundit.

Kui objekt on kaamerale liiga lahedal, voib sisseehitatud valgu eraldatav kontrollvalk
mojutada saritust (seda efekti saate vahendada, kui véhendate sisseehitatud valgu
voimsust, nt difuusori abil).
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Meniii kataloog

*1: saab lisada [C Mode Setup]-ile.

*2: vaikeseade taastamiseks valige [Reset] seadeks [Full].
*3: vaikeseade taastamiseks valige [Reset] seadeks [Basic].

Q¥ Pildistusmeniiti 1/€¥ Pildistusmeniiii 2

Vahe-

kaart Funktsioon Vaikimisi M [*2]| *3 | I
¥ |Card Setup All Erase 40
Backup Ei 40
Reset/C Mode Setup — v 41
PildireZiim $\Natural viv|v]| 4
Still Picture [N
s 43
€ Videoklipp Full HD R
Image Aspect 4:3 v | v | v | 44
Off v v v 44
¥, |Image Stabilizer On v | v | v 32
Bracketing 3f0.3EV v v | v | 44
52 +0,0 v v v 36
Remote Flash Off v | v | v 75
% Sync % Sync 1 viv|v] 45
Super-Res Zoom Off v | v [ v [ 45
Pic Orientation On v | v | 45
[>] Taasesitusmeniiii
Yahe: Funktsioon Vaikimisi | *1 | *2 | *3 | g
= Start Start
BGM Cosmic v v
Effect Standard v | v
(3] 2
= Siide Al S %
Slide Interval 3s v v
Movie Interval Short v | v
RAW Data Edit — 46
Edit Sel. Image JPEG Edit — 46
0} — 27
! — 59
Reset Protect — 47
Connection to Smartphone — v 47
f Seadistusmeniiii
Yahe- Funktsioon Vaikimisi x| *2 | *3 | p=
f O —
World Time Home/Alternate v v v
e —
" — 49
-] §F +0, % +0, Vivid v
Rec View 2s v v v
(=] Toide sees Jah v |

* Satted erinevad olenevalt ostupiirkonnast.
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% Kohandatud meniiii

Vahe-

Kaart Funktsioon Vaikimisi | *M|*2|*3| I
% | gy AF
AF Mode [Still Picture  [S-AF vl vl
AF Area viiv]|wv 51
AF llluminat. On viv]|v
© Face Priority Off v |wv
@ Button/dial
[ Function Off v v|v
P 0:Ps (O: 4
A 0:FNo. (O:4
S 0:Shutter (-4
M 0:Shutter  {©:FNo.
Dial Function |lg 0:¢» ©O:S/Nalue | v | v 51
SCN : Scene Mode (O: 4
ART 0:ART filter (O:H
Menu 0: 0 (©O: $/Value
= 0:EQ {O: Prev/INext
Dial Direction Saritus ¢ v |wv
Menu P
Connection/Sound
HDMI Out 1080i v
HDMI IHDMI Control |Off v
Video Out* — 51
m))) Beep Sound 3 v |v
Volume 3 v |wv
USB Mode Auto v |v
@ Display
[ Image Only
=] Info Overall vl
[J_Highlight&Shadow
E=2/Info 4
Settings LV-Info [ Highlight&Shadow v
[ Image Only
0 @
B9 Settings |0 €8 v
W & 52
Displayed Grid Off v
) Live Guide
IAUTO o Live Control 1Y
P/AISIM [ Live Control v v
xControl [H [ Live Control vl
Settings Art Menu
ART g Live Control 1Y
Scene Menu
SCN g Live Control Y
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Yahe- Funktsioon Vaikimisi 2|3
% |0 [V Vivid
[™ Muted
[ Portrait
[M Monotone
[™ Soft Focus
[V Pale&Light Color
Picture Mode Settings C4 Light Tone v |wv 52
[ Grainy Film
™ Pin Hole
[V Diorama
[M Cross Process
[V Gentle Sepia
[M Dramatic Tone
[V Key Line
Live View Boost Off viv]v
Sleep 1min v v|v
i@ Exp/E3/1SO
M&btmise v iv]|wv
[lll:|+Metering Off v |v|wv
Noise Reduct. Auto viv]v
Noise Filter Standard viv]|v 52
1ISO Auto viiv]|wv
High Limit: 1600
ISO-Auto Set Vaikimist: 100 i Il I
% Custom
% Slow Limit 1/30 v iv]|wv 53
E+4 Off v v|v
N <€/WB
WB Auto v iv]|wv
<€-1: [F
. <€:-2: AN
<€:- Set €3 [N viiv]|v 53
<€-4: BN
Pixel Count Middle 2560%x1920 ol
Bmall 1280%960
i Record
[File Name [Reset v | 54
@ Videoklipp
Movie & On v v~y 54
Wind Noise Reduction Off viv]v
0 Utility
Pixel Mapping —
Touch Screen Settings On v 54
Touch Calibration —
Eye-Fi — v

* Séatted erinevad olenevalt ostupiirkonnast.




Tehnilised andmed

Kaamera

Tootetlilip

Tootetlilip | Digitaalne kompaktkaamera
Sensor

Tootetlilp 1/2,3" CMOS-andur

Efektiivsete pikslite
koguarv

Umbes 12 000 000 pikslit

Kuvasuhe 1,33 (4:3)
Ekraan
Tootetlitip 3,0" TFT, varviline LCD-ekraan, puuteekraan
Pikslite koguarv Umbes 920 000 punkti (kuvasuge 3:2)
Objektiivid

| Olympuse objektiiv 4,7 kuni 23,5 mm, 1.8 kuni 2.7

(Ekvivalentne 26 mm kuni 130 mm 35 mm filmil)

ND-filter

[3 EV ekvivalent
Katik
Sériaeg [1/2000-30's

Pildistamiskaugus

0,1 m kuni co (W), 0,3 m kuni oo (T) (normaalne/makro)
0,01 m kuni 0,6 m (supermakroreziim)

Autofookus

Tootetlilip

| Imager kontrastsuse tuvastamise siisteem

Fokuseerimispunktid

| Maksimaalselt 35 punkti

Sirituse juhtimine

M&dtmissiisteem

TTL-m&6tmissisteem (imager-mddtmine)
ESP-ma&tmine/tsentreeriv mddtmine/punktmddtmine/valitud sihi
mootmine

Madb6tevahemik

EV-3-17 (ESP-modtmine/tsentreeriv mdotmine/punktmddtmine)

ISO-tundlikkus

100—6400 (1/3 EV-samm)

Sarikompensatsioon

+3EV (1/3 EV-samm)

Valgetasakaal

Reziimi seadistamine

Automaatne/eelnevalt maaratav valgetasakaal (7 seadistust)/kohandatud
valget kaal/valget kaalu kiirvalik

Salvestamine

Malu Sisseehitatud malu, SD/SDHC/SDXC (UHS-I tugi), Eye-Fi-kaart, FlashAir
(juhtmevaba vérgu kaudu Uhendatav)
Salvestusslisteem Digitaalne salvestus, JPEG (vastavalt standardile Design rule for Camera

File system (DCF)), RAW-andmed

Rakenduvad standardid

Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI,
PictBridge

Heli piltidega Wave-vorming
Videoklipp MOV(MPEG-4 AVC/H.264)
Audio PCM 48 kHz
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Taasesitus

Kuvavorming | Kaaderhaaval taasesitus/suurendatud taasesitus/registrikuva
Valispistmik
Harupistik (USB-pistik, AV-pistik)/
HDMI-mikropistik (tliip D)
Toide
Aku Uks Olympuse litiumioonaku (LI-50B) véi eraldi mitidav USB-

vahelduvvooluadapter

Mootmed, kaal

M&dtmed 102,4 mm(L)x61,1 mm(K)x 34,3 mm(S)
(valjaulatuvate osadeta)
Kaal Umbes 221 g (koos aku ja mélukaardiga)
Tookeskkond
Temperatuur 0 °C kuni 40 °C (t66tamine)/
—20 °C kuni 60 °C (hoiustamine)
Niiskus 30% — 90% (t66tamisel)/10% — 90% (hoiundamisel)

m Liitium-ioonaku

Mudeli number LI-50B

Tootetlitip Laetav liitium-ioonaku

Nimipinge Alalisvool 3,7 V

Nimivdimsus 925 mAh

Laadimise ja tlihjenemise Umbes 300 korda (erineb olenevalt kasutustingimustest)
kordade arv

Kasutuskeskkond Temperatuur: 0 °C kuni 40 °C (laadimisel)

m USB-vahelduvvooluada

pter

Mudeli number

F-2AC-1B/F-2AC-2B

Maaratud toitesisend

Vahelduvvool 100V — 240V (50/60 Hz)

Maaratud toitevaljund

alalisvool 5V, 500 mA

Kasutuskeskkond

Temperatuur: 0 °C kuni 40 °C (t66tamisel)/

—20 °C kuni 60 °C (hoiundamisel)

TEHNILISI ANDMEID VOIB MUUTA EELNEVALT ETTETEATAMATA NING TOOTJA

KOHUSTUSTETA.

HDMI, HDMI logo a High-Definition Multimedia
Interface on HDMI Licensing LLC kaubamargid

vOi registreeritud kaubamargid.
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ETTEVAATUSABINOUD

ETTEVAATUST
ELEKTRIL-

_ 6OGIOHT
ARGE AVAGE

ETTEVAATUST. ELEKTRILOOGIOHU
VAHENDAMISEKS ARGE EEMALDAGE
KATET (EGA KAAMERA TAGUST).

El SISALDA KASUTAJA HOOLDATAVAID OSI.
HOOLDUSEKS VIIGE KVALIFITSEERITUD

OLYMPUSE TEENINDUSPERSONALILE.

Asukoht — toote kahjustuste valtimiseks kinnitage toode
kindlalt stabiilsele statiivile, alusele voi toele.

Vooluallikas — iihendage toode ainult toote sildil kirjeldatud
tingimustele vastava vooluallikaga.

Aike - kui kasutate aikese ajal USB-vahelduvvooluadapterit,
eemaldage see kohe seinakontaktist.

Voorkehad - kehavigastuste valtimiseks arge asetage
kunagi toote sisse metallesemeid.

Kuumus - arge kasutage ega hoidke kaamerat kunagi
soojusallikate, naiteks radiaatori, soojapuhuri, pliidi véi
mdne muu soojusenergiat genereeriva seadme, sealhulgas
stereovdimendi, lahedal.

A Hatumark kolmnurga
sees juhib tdhelepanu
tahtsatele t66- ja
hooldusjuhistele,

mis sisalduvad

tootega kaasasolevas

dokumentatsioonis.

Kui toodet kasutatakse

selle stimboli all olevat

infot jargimata, voib
tagajarjeks olla tdsine
vigastus voi surm.

Kui toodet kasutatakse

selle stimboli all olevat

infot jargimata, vaib
tagajarjeks olla vigastus
voi surm.

A ETTEVAATUST Kui toodet kasutatakse
selle stimboli all olevat
infot jargimata, voib
tagajarjeks olla kerge
kehavigastus, kaamera
kahjustus voi vaartuslike
andmete kaotsiminek.

A OHT

A HOIATUS

HOIATUS!

TULEKAHJU VOI ELEKTRILOOGI
VOIMALUSE VALTIMISEKS

ARGE KUNAGI MONTEERIGE
TOODET LAHTI, SAMUTI VALTIGE
KAAMERA KOKKUPUUDET
VEEGA JA PILDISTAMIST KORGE

OHUNIISKUSEGA KESKKONNAS.

Uldised ettevaatusabindud

Tutvuge ki uunistega — enne toote kasutamist
lugege koik toojuhised tahelepanelikult 1&bi. Jatke kdik
kasutusjuhendid ja toote dokumentatsioon alles, et neid ka
edaspidi vaadata.

Puhastamine - |lahutage kdesolev toode enne puhastamist
alati pistikupesast. Puhastamiseks kasutage ainult niisket
lappi. Arge kunagi kasutage toote puhastamiseks vedelik-
v6i aerosoolpuhastusaineid ega orgaanilisi lahusteid.

Tarvikud — enda ohutuse tagamiseks ja toote kahjustuste

K a kdsitsemine
A HOIATUS
« Arge tule- véi gaaside
laheduses.

« Arge kasutage inimeste (imikud, vaikelapsed jt) lahedalt
pildistamiseks vélku ega LEDi (sh AF-lamp).

+Valku kasutades peab pildistaja olema vahemalt 1 m
kaugusel fotografeeritavate nagudest. Valgu kasutamine
pildistatava silmade l&hedal v&ib pdhjustada ajutist
nagemiskaotust.

+ Hoidke vaikesed lapsed, imikud ja lemmikloomad kaamerast
eemal.

« Jargnevate raskeid vigastusi pohjustavate olukordade
véltimiseks kasutage ja hoidke kaamerat alati vaikelastele,
imikutele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas.

« Kaamera rihma takerdumine, mis véib péhjustada lambumist.

* Aku, mélukaartide voi teiste vaikeste osade juhuslik
allaneelamine.

Iseenda voi teise lapse juhuslik pimestamine vélguga.

 Iseenda kogemata vigastamine kaamera likuvate osadega.

« Arge vaadake labi kaamera paikese ega tugevate
valgusallikate poole.
« Arge ega hoidke
« Arge katke vlku selle sahvatamise ajal kiega.
« Kasutage ainult SD-/SDHC-/SDXC-mélukaarte voi Eye-Fi
malukaarte.
Arge kasutage iihtegi muud tiiiipi kaarte.
Kui sisestate kogemata kaamerasse muud tii
mélukaardi, votke tihendust volitatud edasimdija voi
teeninduskeskusega. Arge proovige kaarti jouga eemaldada.
* Kui teile tundub, et USB-vahelduvvooluadapter on iilimalt
kuum voi téheldate selle liheduses ebatavalist I6hna, miira
voi suitsu, eemaldage koheselt pistik vooluvorgust ja Iopetage
selle ine. Seejérel votke i i levitaja voi
teeninduskeskusega.

Vvéi niiskes kohas.
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A ETTEVAATUST
« Lopetage kohe kaamera kasutamine, kui mérkate selle imber
ebaharilikke 16hnu, helisid voi suitsu.
« Arge kunagi eemaldage akusid/patareisid paljaste katega,
sest see voib kasi korvetada voi poletada.
« Arge hoidke ega kasutage kaamerat margade katega.
« Arge jtke véga kérge temp: iga
* Seda tehes vGib moni kaamera osa saada kannatada ning
teatud tingimustel v6ib kaamera ka siittida. Arge kasutage
USB-vahelduvvooluadapterit, kui see on millegagi (naiteks
tekiga) kaetud. See voib pohjustada tilekuumenemist, mis
vib Ippeda tulekahjuga.
* Kaamera késitsemisel olge ettevaatlik, et véltida
ipd saamist.

véltimiseks kasutage ainult Olympuse soovif d
lisatarvikuid.

Vesi ja niiskus — ilmastikukindlate toodete ohutusnduete
kohta lugege nende toodete juhendite vastavaid I6ike.

* Kui kaamera sisaldab metallosi, v6ib tilekuumenemine
kaasa tuua poletuse. Pédrake tahelepanu jérgnevale:
« Pikaajalisel jarjestikusel kasutamisel Idheb kaamera

kuumaks. Kuumenenud kaamera kaes hoidmisel void
saada pdletushaavu.
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« Ulimadalate temperatuuridega piirkondades v6ib kaamera
korpuse temperatuur olla madalam kui keskkonna
temperatuur. V6imaluse korral kasutage pakase kées
pildistamisel kindaid.

+ Olge kaamera rihmaga ettevaatlik.

+ Olge rihmaga ettevaatlik ka kaamera kandmise
See voib kergesti juhuslike objektide kiilge kinni
tosiseid kahjustusi pohjustada.

+ Tootes sisalduva tappistehnoloogia kaitseks arge mingil juhul
jatke kaamerat allpool loetletud kohtadesse ei kasutamise
ega hoidmise ajal.

* Kérge temperatuuri ja/voi niiskusega vai aarmuslikult
muutlike tingimustega kohad. Otsene péikesevalgus, rand,
lukustatud auto v6i muude soojusallikate (ahi, radiaator
jms) voi niisutite l1ahedus.

« Liivane v6i tolmune Gmbrus.

* Tuleohtlike voi plahvatusohtlike ainete lahedus.

+ Niisked kohad, naiteks vannituba v6i vihmasadu.
limastikukindlate toodete kasutamisel lugege korralikult I&bi
ka nende kasutusjuhendid.

* Tugeva vibratsiooniga kohad.

« Arge mingil juhul laske kaameral maha kukkuda ning hoidke
kaamerat tugevate l66kide ja vibratsiooni eest.

« Kui kinnitate kaamera statiivile voi eemaldate selle sealt,
pborake statiivi kruvi, mitte kaamerat.

« Enne kaamera transportimist eemaldage statiiv ja muud
mitte-OLYMPUSe lisatarvikud.

« Arge puudutage kaamera elektrikontakte.

« Arge jatke kaamerat otse paikese poole pddratud asendisse.
See voib pohjustada objektiivi ja katikukardina kahjustusi,
varvirikkeid, sensori defekte voi koguni tulekahju.

« Arge vajutage ega tbmmake objektiivi.

« Enne kaamera pikemaks ajaks hoiule panemist votke akud
vélja. Valige kaamera hoidmiseks jahe kuiv koht, et véltida
kondensatsioonivee véi hallituse teket kaamera sees. Pérast
pikaajalist hoidmist lilitage kaamera sisse ja vajutage
paastikule, et kontrollida, kas koik todtab normaalselt.

da ja

+ Kaameral voib tekkida talitiushaireid, kui seda kasutatakse
kohas, kus voib esineda magnetilisi/elektromagnetilisi valju,
raadiolained voi kdrgepinge, naiteks telerite, mikrolaineahjude,
videoméangude, kdlarite, suurte ekraanide, tele-/raadiomastide
vo6i mobiilimastide laheduses. Sellistel juhtudel lulitage
kaamera enne jatkamist valja ja eemaldage aku, seejarel
pange aku tagasi ja lilitage kaamera uuesti sisse.

« Jargige alati kaamera kasutusjuhendis téokeskkonna osas
antud piiranguid.

Aku kasitsemise ohutusnéuded

Akude voi patareide lekkimise,

v6i,erlektr
p L ade tekke valti
jargige loetletud juhiseid.

A OHT

* Kaamera kasutab Olympuse poolt ettenahtud liitiumioonakut.

Laadige akut ettenahtud USB-vahelduvvooluadapteri
voi laadijaga. Arge kasutage iihtegi muud USB-
vahelduvvooluadapterit ega laadijat.

« Arge kunagi kuumutage ega péletage akusid.

« Arge kandke ega hoidke akusid kohtades, kus nad véivad
kokku puutuda metallist objektidega nagu ehted, néelad,
klambrid jne.

« Arge mingil juhul hoidke akut otsese paikesevalguse all,
samuti kuumas séidukis, soojusallika ldhedal jne.

* Akuvedeliku lekke ja klemmikahjustuste véltimiseks jargige
tapselt kéiki akude kasutamise kohta kaivaid eeskirju. Arge
mingil juhul Uritage akut lahti vétta voi seda kuidagi imber
ehitada, naiteks jootmise teel voi muul viisil.

* Akus sisalduva vedeliku sattumisel siima loputage silma kohe

puhta jooksva kiilma veega ja péorduge viivitamata arsti poole.

82| ET

+ Hoidke akusid alati lastele kattesaamatus kohas. Kui laps
neelab kogemata aku alla, pédrduge viivitamatult arsti poole.
+ Kui te ei saa akut kaamerast eemaldada, votke Ghendust
volitatud edasimiiiija v6i teeninduskeskusega. Arge proovige
akut jduga eemaldada.
Aku valispinna kahjustused (kriimustused jne)
voivad tekitada kuumust voi plahvatust.

A HOIATUS

« Hoidke akud alati kuivana.

« Aku/patarei vedeliku lekkimise, tlekuumenemise, tulekahju
vdi plahvatuse valtimiseks kasutage ainult sellele tootele
sobivaid akusid/patareisid.

+ Paigaldage aku kaamerasse ettevaatlikult, jargides
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

« Kui akut ei 6nnestu ettendhtud aja jooksul taielikult laadida,
I6petage selle laadimine ja &rge akut edaspidi enam kasutage.

« Arge kasutage méranenud véi katkist akut.

* Lopetage kaamera kasutamine kohe, kui aku hakkab
pildistamise kaigus lekkima, muudab varvi, deformeerub voi
kaotab muul viisil oma tavaparase seisundi.

+ Kui akust lekib riietele voi nahale vedelikku, eemaldage
riided ja loputage maardunud kohta viivitamatult puhta
kiilma kraaniveega. Kui lekkinud vedelik tekitab teie nahale
poletushaavu, poérduge viivitamata arsti poole.

+ Hoidke akusid voi patareisid tugevate 166kide ning pideva
vibratsiooni eest.

A ETTEVAATUST

« Enne laadimist kontrollige alati hoolikalt, kas aku
lekib, esineb varvimuutusi, deformatsioone voi muid
ebanormaalseid néhtusi.

+ Pikaajalise kasutamise kaigus vo6ib aku kuumeneda.
Vaikeste poletuste valimiseks drge eemaldage akut vahetult
parast kaamera kasutamist.

« Kui kavatsete kaamera pikemaks ajaks hoiule panna, votke
kindlasti aku kaamerast vélja.

* See kaamera kasutab tihte Olympuse liitiumioonakut.
Kasutage ettenahtud originaalakut.

Aku asendamine muu kui ettenahtud akuga voib pdhjustada
plahvatuse.

+ Kaamera energiatarve sdltub kasutatavatest funktsioonidest.

« Allpool kirjeldatud tingimustes tarbitakse energiat pidevalt ja
aku tihjeneb kiiremini.

* Suumi kasutatakse korduvalt.

« Paastikut vajutatakse vottereZiimis korduvalt pooleldi alla,
aktiveerides automaatfookuse.

« Ekraanil kuvatakse pilti kaua aega.

*Kaamera on (ihendatud printeriga.

* Tlihjenenud aku kasutamine voib péhjustada kaamera vélja
ldlitamist ilma eelnevalt aku tiihjenemise hoiatust kuvamata.

« Olympuse litiumioonaku on méeldud kasutamiseks ainult
koos Olympuse digitaalkaameraga. Arge kasutage akut
muude seadmetega.

* Kui aku klemmid saavad marjaks voi dliseks, ei pruugi aku
kaameraga (ihendust saada. Piihkige akut enne kasutamist
korralikult kuiva lapiga.

+ Laadige alati akut, kui kasutate seda esimest korda voi kui ei
ole seda kaua aega kasutatud.

« Kui kasutate akutoitel kaamerat madalate temperatuuride
juures, hoidke kaamerat ja varuakut nii soojas kui voimalik.
Madala temperatuuri t6ttu tiihjaks saanud akut saab
toatemperatuuril soojendades taastada.

* Ostke tagavaraks akud enne pikale reisile minemist ning eriti
just enne valisriiki reisimist. Reisi ajal voib soovitatud akude
muretsemine osutuda keeruliseks.

* Kui panete aku pikemaks ajaks hoiule, valige hoiustamiseks
jahe koht.

* Planeedi ressursside sééstmiseks andke akud
taaskasutusse. Kui viskate kasutatud akud &ra, katke
kindlasti nende klemmid kinni, jargides seejuures tapselt
kohalikke seadusi ja eeskirju.




USB-vahelduvvooluadapter

+ Kaasasolev USB-vahelduvvooluadapter F-2AC on m&eldud
kasutamiseks ainult koos selle kaameraga. Selle USB-
vahelduvvooluadapteriga ei saa laadida muid kaameraid.

« Arge (ihendage kaasasolevat USB-vahelduvvooluadapterit
F-2AC uihegi muu seadmega, kui see kaamera.

« Pistikuga USB-vahelduvvooluadapter:
kaasasolev USB-vahelduvvooluadapter F-2AC on mé&eldud
olema vertikaalses voi porandale kinnitatud asendis.

Kasutage ainult ettenédhtud laetavat akut,
akulaadijat ja USB-vahelduvvooluadapterit

* Soovitame tungivalt, et kasutaksite selle kaameraga
ehtsat Olympuse laetavat eriakut, akulaadijat ja USB-
vahelduvvooluadapterit. Muude laetavate akude,
akulaadijate ja/voi USB-vahelduvvooluadapterite kasutamine
voib pohjustada aku lekkimise, kuumenemise, sittimise voi
kahjustumise t6ttu tulekahju voi kehavigastuse. Olympus
ei vastuta 6nnetuste voi kahju eest, mille pdhjuseks voib
olla aku, akulaadija ja/v6i USB-vahelduvvooluadapteri
kasutamine, mis ei kuulu Olympuse originaaltarvikute hulka.

Ekraan

« Ara vajuta ekraanile liiga jouliselt, sest ekraani kuva véib
muutuda uduseks ja hairida kaamera taasesitusreZiimi; void
ka ekraani kahjustada.

Ekraani Ula- voi alaserva véib ilmuda valgusriba, kuid see

ei ole rike.

* Objekti vaatamisel kaameraga diagonaalselt véivad
selle servad ekraanil paista sakilisena. See ei ole rike,
taasesitusreZiimis ei torka see eriti silma.

+Madala temperatuuriga keskkonnas voib ekraani
sisselllitumiseks kuluda tavaparasest rohkem aega ning
ekraani varv voib ajutiselt muutuda. Kaamera kasutamisel
eriti kiilmas kohas on soovitav kaamerat vahepeal hoida
soojas kohas. Kiilmas keskkonnas halvasti tdotav ekraan
taastub normaalse temperatuuri juures.

« Selle toote ekraan on toodetud kdrgekvaliteedilise tdpsusega,
kuid siiski voib ekraanil olla pélevaid v&i kustunud piksleid.
Need pikslid ei mgjuta salvestatavaid pilte. Omaduste t6ttu vib
sbltuvalt nurgast esineda vérvide ja heleduse ebaiihtlust, kuid
seda pdhjustab ekraani konstruktsioon. See ei ole rike.

Juriidilised ja teised mérkused

+ Olympus ei anna mingeid tagatisi ega garantiisid selle
kohta, mis puudutab (ikskéik millist toote eesmargiparasest
kasutamisest oodatud kahju voi kasu, ega vastuta tihegi
kolmanda isiku ndudmise eest, mille on péhjustanud selle
toote ebasobiv kasutus.

+ Olympus ei anna mingeid tagatisi ega garantiisid selle
kohta, mis puudutab Uikskéik millist toote eesmargiparasest
kasutamisest oodatavat kahju voi kasu, mis on tekkinud
seoses pildiandmestiku kustutamisega.

Vastutusest loobumine

« Olympus ei anna mingeid tagatisi ega garantiisid, ei otsesénu
ega vihjamisi, kdesolevate kirjalike materjalide v&i tarkvara sisu
osas ning ei ole tihelgi juhul vastutav véimalike kaubanduslike
garantiide v6i kaubandusliku sobivuse voi kdesoleva kirjaliku
materjali voi tarkvara v6i seadme kasutamisest voi oskamatust
kasutamises tingitud pohjuslike, juhuslike v6i kaudsete kahjude
(sealhulgas, kuid mitte ainult, arikasumi kadu, dritegevuse
katkemine ja arilise teabe kadu) eest. Mdnedes riikides ei ole
lubatud vélistada ega piirata vastutust tegevusest tulenevate
voi juhuslike kahjude eest v6i véimalike garantiide puhul,
mistottu eelmainitud piirangud ei pruugi teie kohta kehtida.

* Olympus reserveerib koik kdesoleva junendiga seotud Sigused.

Hoiatus

Volitamata pildistamine vGi autoridigustega kaitstud
materjalide kasutamine vaib rikkuda vastavaid autoridiguste
kaitse seadusi. Olympus ei vGta endale mingit vastutust
volitamata pildistamise, kasutuse v6i muude tegude eest,
millega rikutakse autoridiguste omanike digusi.

Autoridiguse markus

Kéik digused on reserveeritud. Uhtegi kdesoleva kirjaliku
materjali ega tarkvara osa ei tohi Olympuse eelneva kirjaliku
loata reprodutseerida ega kasutada iihelgi kujul ega viisil, ei
elektrooniliste ega mehaaniliste vahendite abil, sealhulgas
ei tohi kasutada paljundamist, salvestamist ega muud tidpi
informatsiooni talletamise ja hankimise siisteeme. Ettevote
ei vota endale vastutust kaesolevas kirjalikus materjalis voi
tarkvaras sisalduva informatsiooni kasutuse ega kahjude
eest, mida pdhjustab siin toodud informatsiooni kasutamine.
Olympus jatab endale 6iguse muuta selle véljaande voi
tarkvara omadusi ja sisu ilma lisakohustuste voi eelneva
etteteatamise vajaduseta.

FCC markus

* Raadio- ja televisioonihaired

« Tootja poolt sdnaselgelt heaks kiitmata muudatused véivad
tlhistada kasutaja volitused selle seadme kasutamiseks.
Toote testimisel leiti, et toode vastab digitaalsetele
teenustele kehtestatud B-klassi piirangutele, FCC-eeskirja
15. osa jargi. Piirangute véljatdétamise eesmargiks on
moistliku kaitse pakkumine kuritahtliku sekkumise vastu
tavaparases elukeskkonnas.

* Seade loob, kasutab ja on véimeline kiirgama
raadiosagedusenergiat ning voib ebadige installimise ja
eeskirjadele mittevastava kasutamise korral pohjustada
raadiosidehaireid.

« Siiski puudub garantii, et teatud olukorras héireid ei esine.
Kui see seade tdesti pohjustab raadio voi televisiooni
vastuvotjatele t66 hairumist, mille kontrollimiseks tuleb
seadet sisse ja vélja lllitada, on kasutajal soovitatav
proovida interferentsi korrigeerida iihe v6i mitme jargneva
abinou rakendamisega.

* Kohendage vastuvétvat antenni voi asetage see teise kohta.

* Suurendage distantsi kaamera ja raadiosignaali
vastuvotja vahel.

« Uhendage seade soklisse, mis asub vastuvétja vooluringist
erinevas vooluringis.

* Konsulteerige oma edasimiiiijaga vé6i kogenud raadio- véi
teletehnikuga. Kaamera tihendamiseks USB-v6imalustega
varustatud personaalarvuti kiilge tuleks kasutada ainult
OLYMPUSe antud USB-kaablit.

Kéesoleva seadme lubamatu muutmine véi modifitseerimine

tiihistab kasutaja digused seadme kasutamiseks.
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Louna- ja P6hja-Ameerika klientidele

Ameerika Uhendriikide klientidele

Vastavusdeklaratsioon
Mudeli number: XZ-10
Kaubamark: OLYMPUS

Vastutav tootja:

OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, U.S.A.

Telefoninumber: 484 896 5000

Aadress:

Katsetatud FCC-standardite jargi
KASUTAMISEKS KODUS VOI KONTORIS

Seade vastab FCC-reeglite 15. peatiikile. Kasutamine peab

vastama jargmisele kahele néudele:

(1) Seade ei tohi tekitada kahjulikke levihaireid.

(2) Seade peab taluma igasuguseid levihaireid, sealhulgas ka
selliseid, mis véivad tekitada haireid seadme t66s.

KANADA Kklientidele

See B-klassi digitaalaparaat vastab Kanada standardile
ICES-003.

OLYMPUSE ULEMAAILMNE PIIRATUD GARANTII —
PILDINDUSTOOTED
Olympus garanteerib, et juuresolev(ad) Olympus®-e
pildindustoode/-tooted ja seotud Olympus®-e tarvikud
(eraldi nimetatud: ,Toode" ja koos nimetatud: , Tooted") on
tavaparase kasutamise ja hooldamise korral ihe (1) aastase
perioodi véltel ostmise kuupaevast alates ilma materjalide ja
kooste defektideta.
Kui méni toode osutub liheaastase garantiiperioodi kestel
peab klient a toote Uikskdik
millisesse Olympuse teeninduskeskusesse alljdrgneva
protseduuri kohaselt (vt ,MIDA TEHA TEENINDUSE
VAJADUSE KORRAL").
Olympus parandab, asendab v&i reguleerib defektse toote
omal valikul tingimusel, et Olympuse uurimine ja tehases
toimuv llevaatus leiavad, et (a) selline defekt tekkis
tavaparase ja asjakohase kasutamise kéigus ning (b) toode on
kaetud kaesoleva piiratud garantiiga.
Defektsete toodete parandamine, asendamine voi
reguleerimine on selle kohaselt Olympuse ainus kohustus ja
kliendi ainus hiivitus.
Klient on kohustatud tasuma ja tasub toodete saatmise eest
Olympuse teeninduskeskusesse.
Olympus ei ole kohustatud tegema ennetavat hooldust,
installi, desinstalli voi hooldust.
Olympus jatab endale Giguse (i) kasutada renoveeritud,
taastatud ja/voi kasutatavaid kasutatud osi (mis vastavad
Olympuse kvaliteedi tagamise standarditele) garantii- ja
teiste paranduste tegemiseks ning (ii) teha oma toodetes
voi toodetele sisemisi ja véliseid muudatusi disainis ja/
voi funktsioonides ilma mingi kohustuseta I6imida selliseid
muudatusi oma toodetes v6i toodetel.
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MILLELE KAESOLEV PIIRATUD GARANTII

EI LAIENE

Kaesolevast piiratud garantiist on vélistatud ning Olympus ei

taga mingil moel ei valjendatult, kaudselt v6i seadusandlikult

alljargnevat:

(a) tooted ja tarvikud, mida pole valmistanud Olympus ja/
VOi ei kanna kaubamarki ,OLYMPUS" (garantiikate teiste
tootjate toodetele ja tarvikutele, mida Olympus véib
levitada, on selliste toodete ja tarvikute tootjate kohustus
selliste tootjate garantiide tingimuste kohaselt);

(b) iga toode, mille on lahti vétnud, parandanud, muutnud

voi tdiendanud muud kui Olympuse enda volitatud

tootajad, valja arvatud juhtudel, kui teised on parandanud

Olympuse kirjalikul ndusolekul;

toote defektid v&i kahjustused, mis tulenevad kulumisest,

vaarkasutamisest, mittesihiparasest kasutamisest,

hoolimatusest, liivast, vedelikest, 166gist, ebadigest
hoiustamisest, graafikujargsete operaatori ja hooldamise
elementide tegemata jatmisest, aku lekkest, mitte

,OLYMPUSe" kaubamargi tarvikute, kuluosade v6i

vahendite kasutamisest voi toodete kasutamisest koos

mittetihilduvate seadmetega;

(d) tarkvaraprogrammid;

(e) toorme- ja kulumaterjalid (muu hulgas lambid, tint, paber,

film, prindid, negatiivid, kaablid ja akud); ja/vo

tooted, millel puudub kehtivalt paigutatud ja jaadvustatud

Olympuse seerianumber, valja arvatud juhul, kui tegemist

on mudeliga, millele Olympus ei paiguta ega jaadvusta

seerianumbreid.
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VALJAARVATUD ULALTOODUD PIIRATUD GARANTII,
OLYMPUS EI TEE NING LOOBUB KOIKIDEST TEISTEST
TOODETEGA SEOTUD ESINDUSTEST, GARANTIIDEST,
TINGIMUSTEST JA TAGATISTEST, ON NEED SIIS
OTSESED VOI KAUDSED, SELGELT VALJENDATUD

VOI VIHJATUD, SEADUSANDLUSEST, MAARUSTEST,
ARILISEST KASUTUSEST VOI MUUD MOODI TULENEVAD,
MUU HULGAS KOIK GARANTIID VOI ESINDUSED, MIS
PUUDUTAVAD TOODETE (VOI MONE NENDE OSA)
SOBIVUST, VASTUPIDAVUST, DISAINI, TOOTAMIST VOI
SEISUNDIT, VOI TOODETE TURUSTATAVUST VOI NENDE
SOBIVUST KONKREETSE EESMARGIGA, VOI SEOSES
MONE PATENDI, AUTORIOIGUSE VOI MONE MUU
KASUTATUD VOI SINNA HULKA KUULUVA OMANDIOIGUSE
RIKKUMISEGA.

KUI MONI KAUDSETEST GARANTIIDEST RAKENDUB
SEADUSANDLUSEST TULENEVALT, ON NENDE KESTUS
PIIRATUD KAESOLEVA PIIRATUD GARANTII PIKKUSEGA.
OSARIIKE EI PRUUGI TUNNUSTADA LAHTIUTLEMIST EGA
GARANTIIDE PIIRANGUT JAVOI VASTUTUSE PIIRANGUT,
NIl ET ULALTOODUD LAHTIUTLEMISED JA VALISTUSED EI
PRUUGI KEHTIDA.

SAMUTI VOIVAD KLIENDIL OLLA ERINEVAD JAVOI
LISAGIGUSED JA HUVITISED, MIS ON RIIGITI ERINEVAD.
KLIENT MOISTAB JANOUSTUB, ET OLYMPUS EI VASTUTA
KAHJUDE EEST, MIS VOIVAD KLIENDILE TEKKIDA
SEOSES SAADETISE VIIBIMISE, TOOTE RIKKE, TOOTE
DISAINI, VALIKU VOI TOODANGU, PILDI VOI ANDMETE
KAOTSIMINEMISE VOI KAHJUSTUMISEGA VOI MONE MUU
POHJUSEGA, SOLTUMATA SELLEST, KAS KOHUSTUS

ON SATESTATUD LEPINGUS, TSIVIILRIKKUMISES (SH
HOOLIMATUS JA OTSENE TOOTE VASTUTUS) VOI MUUL
MOEL. MITTE MINGIL JUHUL EI VASTUTA OLYMPUS
UKSKOIK MILLISTE KAUDSETE, JUHUSLIKE, TULENEVATE
VOI ERILISTE KAHJUSTUSTE EEST (SEALHULGAS

ILMA PIIRANGUTETA KASUMI KAOTUS VOI KASUTUSE
KAOTUS), OLENEMATA SELLEST, KAS OLYMPUS PEAB
VOI PEAKS OLEMA TEADLIK SELLISE POTENTSIAALSE
KAO VOI KAHJUSTUSE VOIMALIKKUSEST.



Teiste isikute, muu hulgas Olympuse edasimiiljate,
esindajate, milgiesindajate voi agentide tehtud esindused

ja tagatised, mis ei Ghti vGi on vastuolus kdesoleva piiratud
garantii tingimustega, pole Olympusele siduvad, vélja arvatud
juhul, kui need on tehtud kirjalikult ning kinnitatud selleks
selgelt volitatud Olympuse ametniku poolt.

See piiratud garantii on taielik ja valistav garantiideklaratsioon,
mida Olympus on ndus pakkuma koos oma toodetega,

ning see asendab kdiki siin kasitletud teemat puudutavaid
eelnevaid ja samaaegseid suulisi voi kirjalikke kokkuleppeid,
leppeid, ettepanekuid ja suhtlusi.

Seda piiratud garantiid saab rakendada ainult alguparane
klient ning seda pole véimalik anda edasi ega loovutada.

MIDA TEHA TEENINDUSE VAJADUSE KORRAL
Klient pead kdik tootesse salvestatud pildid véi teised
andmed salvestama ménele teisele piltide- v6i andmete
salvestamisseadmele ja/voi eemaldama tootest koik filmid
enne toote saatmist Olympusesse teenindusse.

MITTE MINGIL JUHUL EI VASTUTA OLYMPUS
TEENINDUSSE SAABUNUD TOOTESSE SALVESTATUD
PILTIDE VOI ANDMETE SALVESTAMISE, SAILITAMISE
VOI HOIDMISE EEST; SAMUTI EI VASTUTA OLYMPUS
KAHJUDE EEST PILDI VOI ANDMETE KAOTSIMINEMISE
VOI RIKKUMISE EEST TEENINDUSE AJAL (SEALHULGAS
ILMA PIIRANGUTETA OTSESED, KAUDSED, JUHUSLIKUD,
TULENEVAD VOI ERILISED KAHJUD, KASUMI

KAOTUS VOI KASUTUSE KAOTUS), OLENEMATA

KAS OLYMPUS PEAB VOI PEAKS OLEMA TEADLIK
SELLISE POTENTSIAALSE KAO VOI KAHJUSTUSE
VOIMALIKKUSEST.

Pakendage toode hoolikalt, kasutades ohtralt
pehmendusmaterjale, et véltida transpordi ajal kahjustumist,
ning tooge see Olympuse ametliku edasimiija juurde, kes
teile toote miiiis, voi saatke see ettemakstud postitasuga

ja kindlustatult ikskoik millisesse meie Olympuse
teeninduskeskusesse.

Tooteid teenindusse tagastades peab teie pakend sisaldama
alljargnevat.

Mutgikviitung, millel on toodud ostukuupé&ev ja -koht.
Koopia kaesolevast garantiist , millel on toodud
toote seerianumber, mis vastab tootel olevale
seerianumbrile (valja arvatud juhul, kui tegemist on
mudeliga, millele Olympus ei paigalda ega jaadvusta
seerianumbreid).

Probleemi iiksikasjalik kirjeldus.

Naidisprindid, -negatiivid, -digiprindid (voi plaadil olevad
failid) juhul, kui see on véimalik ja probleemiga seotud.
Parast teenindust tagastatakse toode teile ettemakstud
postikuludega.
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KUHU TOODE TEENINDUSEKS SAATA

Teile lahima teeninduskeskuse leiate jaotisest
LULEMAAILMNE GARANTII*.

ULEMAAILMNE GARANTIITEENINDUS
Garantiiteenindust pakutakse k&esoleva garantii alusel.

C €

Euroopa klientidele

,CE“-téhis naitab, et toode

vastab Euroopa ohutus-, tervise-,
keskkonna- ja kliendikaitse
nduetele. ,CE“-tédhisega kaamerad
on mdeldud miilgiks Euroopas.

See siimbol [maha tdmmatud
ratastega priigikast WEEE IV
lisa] téhistab elektriliste ja
elektrooniliste seadmete eraldi
kogumist ELi riikides.

Arge visake seda seadet
olmeprahi hulka.

Tootest vabanemiseks kasutage
oma riigis kehtivaid tagastus-

ja jagtmekogumissilisteeme.

See slimbol [ristiga ratastel
priigikast direktiivi 2006/66/EU
lisa 1l] naitab tiihjade akude eraldi
kogumist EL-i riikides.

Arge visake akusid olmepriigi
hulka. Tihjadest akudest
vabanemiseks kasutage oma
riigis kehtivaid tagastus- ja
jaatmekogumissiisteeme.

Miitigigarantii tingimused

1

N

Kui k&esolev toode osutub defektseks riiklikult
kehtestatud garantiiperioodi jooksul, kuigi seda on
oGigesti kasutatud (vastavalt kaasasolevale kirjalikule
kasutus- ja hooldusjuhendile), ja see on ostetud
Olympuse volitatud edasimidjalt Olympus Europa
Holding GmbH miitigipiirkonnast (&ra toodud veebilehel
http://www.olympus.com), siis parandatakse see tasuta v&i
vahetatakse Olympuse poolt tasuta valja. Mitgigarantii
kasutamiseks peab ostja poérduma defektse tootega
enne riiklikult kehtestatud garantiiperioodi 16ppu
edasimiidja juurde, kellelt toode osteti, voi likskdik
millisesse Olympuse teeninduspunkti Olympus Europa
Holding GmbH miiigipiirkonnas (&ra toodud veebilehel
http://www.olympus.com). Uheaastase iilemaailmse
garantiiperioodi jooksul vib ostja poérduda ikskoik
millisesse Olympuse teeninduspunkti. Pidage meeles, et
selliseid Olympuse teeninduspunkte ei pruugi olla koikides
riikides.

Ostja toimetab toote Olympuse edasimdilija katte voi
volitatud teeninduspunkti omal vastutusel ning tasub kdik
toote transportimisega seotud kulud.
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Garantii tingimused

1

,OLYMPUS IMAGING CORP., 2951 Ishikawa-machi,
Hachioji-shi, Tokyo 192-8507, Japan, annab lheaastase
tlemaailmse garantii. Kéesolev tilemaailmse kehtivusega
garantiitalong tuleb enne mis tahes garantiitddde teostamist
esitada Olympuse volitatud teeninduspunktile. Kéesolev
garantii kehtib ainult juhul, kui Olympuse teeninduspunktile
esitatakse nii garantiitalong kui ka ostutéend. Pidage
meeles, et kdesolev garantii taiendab ja ei mojuta
tarbekaupade miilki reguleerivate riiklike igusaktidega
klientidele antud garantiidigusi.”
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2

3

4

Kaesolev garantii ei kehti jargmistel loetletud juhtudel
ning ostja peab nende defektide remondi eest tasuma ka
garantiiperioodi jooksul.

. Valest kasutamisest tulenevad defektid (naiteks kui
tehakse midagi, mida ei ole kasutusjuhendis voi teistes
juhendites mainitud vms)

Igasugune defekt, mis on tekkinud toote parandamisel,
muutmisel, puhastamisel jne kellegi muu, kui Olympuse
volitatud teenindustdétaja poolt.

©

o

o

porutamise vms tagajarjel parast toote ostmist.

a

loodusdnnetuse, keskkonr ja paraste
vooluallikate kasutamise tagajérjel tekkinud defektid voi
kahjustused.

. Hooletu v6i ebadige hoidmise (naiteks toote hoidmine
kuumas ja niiskes kohas, putukatérjevahendite, nagu
naftaliin, ja muude kahjulike ainete jms laheduses),
ebadige hoolduse jms tagajérjel tekkinud defektid.
Tuhjadest akudest jms pohjustatud defektid.

. Defektid, mis on tekkinud liiva, pori vms sattumisel toote
sisemusse.

. Kui tootega koos ei esitata garantiitalongi.

. Kui garantiitalongil on muudetud ostuaastat, -kuud
ja -kuupaeva, kliendi nime, edasimiiija nime ja

seerianumbrit.

. Kui kéesoleva garantiitalongiga koos ei esitata

ostutéendit.

Kaesolev garantii kehtib ainult sellele tootele. Garantii ei

kehti muudele tarvikutele, nagu timbris, rihm, objektiivi

kate ja akud.

Olympuse vastutus vastavalt kéesolevale garantiile piirdub

toote parandamise v6i asendamisega. Olympus ei vastuta

mitte mingisuguse kliendile tekitatud kaudse voi pohjusliku
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kahju voi kaotuse eest, mis tuleneb toote defektsusest, eriti

objektiivile voi filmidele, muule osale véi tarvikule tekitatud

kahju voi kaotuse eest, ka ei vastuta ta remondi viibimisest

voi andmete kadumisest tekkinud kahju eest. See ei
puuduta dlimuslikke digusakte.

Mérkused garantiihoolduse kohta

1

[N

*

Kaesolev garantii kehtib ainult juhul, kui Olympus v&i tema
volitatud edasimiilija on garantiitalongi nuetekohaselt
téitnud v&i kui toote ostu téendavad teised dokumendid.
Selleparast veenduge, et garantiitalongile oleksid margitud
teie nimi, edasimiilija nimi, seerianumber ja ostukuupaev,
-kuu ja -aasta voi et sellega oleks kaasas originaalarve

voi ostutSekk (millele on méargitud edasimidja nimi,
ostukuupaev ja toote liik). Olympusel on &igus tasuta
teenusest keelduda, kui garantiitalong on taitmata voi kui
puudub ostutéend véi kui sellel olev teave on puudulik voi
loetamatu.

Kuna kéesolevat garantiitalongi uuesti ei valjastata, hoidke
seda kindlas kohas.

Palun vaadake veebilehelt http://www.olympus.com
Olympuse volitatud teeninduspunktide rahvusvahelist
nimekirja.

Defektid voi toote kahjustused transportimise, kukkumise,

. Tulekahju, maavérina, Uleujutuse, plkseloogl mone muu

Aasia klientidele

Miiligigarantii tingimused

1 Kui kdesolev toode osutub defektseks iihe aasta jooksul
alates ostukuupadevast, kuigi seda on digesti kasutatud
(kaasasoleva kirjaliku kasutus- ja hooldusjuhendi jargi),
siis parandab Olympus selle tasuta v6i vahetab tasuta
vélja. Garantiinude esitamiseks peab klient vima selle
toote koos kéesoleva garantiitalongiga edasimija juurde,
kust toode osteti, v6i juhistes toodud Olympuse volitatud
teeninduskeskusesse enne (iheaastase garantiiperioodi
16ppu ja taotlema vajalikke remonttéid.

Ostja toimetab toote Olympuse edasimiilija katte voi
volitatud teeninduspunkti omal vastutusel ning tasub kéik
toote transportimisega seotud kulud.

Mulgigarantii ei kehti jargnevalt loetletud juhtudel ning
ostjal tuleb ise remondi eest tasuda, ka nende puuduste
eest, mis iimnevad eelpoolmainitud (iheaastase perioodi
kestel.
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Valest kasutamisest tulenevad defektid (naiteks kui
tehakse midagi, mida ei ole kasutusjuhendis voi teistes
juhendites mainitud vms)

. Igasugune defekt, mis on tekkinud toote parandamisel,

muutmisel, puhastamisel jne kellegi muu, kui Olympuse
volitatud teenindusttétaja poolt.

Defektid voi toote kahjustused transportimise,
kukkumise, porutamise vms tagajarjel parast toote
ostmist.

. Tulekahju, maavarina, lleujutuse, plkseloogl mdne muu

loodusdnnetuse, keskkonr ja paraste
vooluallikate kasutamise tagajérjel tekklnud defektid voi
kahjustused.

. Hooletu voi ebadige hoidmise (néiteks toote hoidmine

kuumas ja niiskes kohas, putukatérjevahendite, nagu
naftaliin, ja muude kahjulike ainete jms laheduses),
ebadige hoolduse jms tagajérjel tekkinud defektid.
Tuhjadest akudest jms pohjustatud defektid.

Defektid, mis on tekkinud liiva, pori vms sattumisel toote
sisemusse.

. Kui ostjal ei ole tootega koos esitada miitigigarantii

dokumenti.

. Kui garantiidokumendil on vahimalgi maaral muudetud

ostu aastat, kuud ja kuup&eva, kliendi nime, edasimiija
nime voi toote seerianumbrit.

j. Kui mulgigarantiiga koos ei esitata ostu tdendavat

dokumenti.

Kéaesolev milgigarantii kehtib ainult selle toote kohta,
mitte lisatarvikute kohta nagu timbris, rihm, objektiivi kate
véi akud.

Olympuse vastutus vastavalt kdesolevale garantiile piirdub
toote parandamise voi asendamisega ega vastuta ihegi
kliendile tekitatud kaudse voi pohjusliku kahju voi kaotuse
eest, mis tuleneb toote defektsusest, eriti objektiivile voi
filmidele, muule osale véi tarvikule tekitatud kahju voi
kaotuse eest, ka ei vastuta ta remondi viibimisest voi
andmete kadumisest tekkinud kahju eest.



Markused

1 Kéesolev garantii on kliendi seaduslike diguste lisa ega
modjuta neid.

2 Kui teil on seoses selle garantiiga paringuid, helistage
juhistes toodud Olympuse volitatud teeninduspunkti.

Mérkused garantiihoolduse kohta

1 See garantii on kehtiv ainult siis, kui garantiitalongi on
taielikult taitnud Olympus v6i edasim . Veenduge, et
taidetud oleksid teie nimi, edasimiitja nimi, seerianumber
ja ostmise aasta, kuu ja kuupéev.

Kuna kéesolevat garantiitalongi- uuesti ei véljastata, hoidke
seda kindlas kohas.

Remonditaotlused samas riigis, kust toode osteti, alluvad
garantiitingimustele, mille on véljastanud vastava riigi
Olympuse edasimuija. Kui Olympuse edasimiiiija ei
valjasta eraldi garantiid vGi klient ei ole riigis, kust toode
osteti, kehtivad rahvusvahelise garantii tingimused.

See garantii kehtib Glemaailmselt riikides, kus see on
rakendatav. Garantiis loetletud Olympuse volitatud
teeninduspunktid tunnistavad seda.

Palun vaadake lisatud volitatud rahvusvahelise Olympuse
teenindusvérgu nimekirja.

Vastutusest loobumine

Olympus ei anna mingeid tagatisi ega garantiisid, ei otsesénu
ega vihjamisi, kiesolevate kirjalike materjalide v6i tarkvara
sisu kohta ning ei ole thelgi juhul vastutav véimalike
kaubanduslike garantiide v&i kaubandusliku sobivuse voi
kaesoleva kirjaliku materjali voi tarkvara kasutamisest voi
oskamatust kasutamisest tingitud pdhjuslike, juhuslike véi
kaudsete kahjude (sealhulgas, kuid mitte ainult, arikasumi
kadu, dritegevuse katkemine ja arilise teabe kadu) eest.
Ménes riigis ei ole lubatud valistada ega piirata vastutust
tegevusest tulenevate véi juhuslike kahjude eest, mistéttu
eelmainitud piirangud ei pruugi teie kohta kehtida.
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Kaubamargid

* Microsoft ja Windows on Microsoft Corporationi
registreeritud kaubamargid.

*Macintosh on Apple Inc. kaubamérk.

* SDXC-i logo on SD-3C, LLC kaubamark.

« Eye-Fi on Eye-Fi, Inc. registreeritud kaubamark.

« FlashAir on Toshiba Corporationi kaubamark.

* Powered by ARCSOFT.

* Koik teised ettevotete ja toodete nimed on registreeritud
kaubamérgid ja/v6i nende omanike kaubamérgid.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO
(i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD (,AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE
AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO
LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR
ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION

MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C.

SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Kaameras olev tarkvara sisaldab kolmanda
osapoole tarkvara. Iga kolmanda osapoole tarkvara
puhul kehtivad tingimused, mille on mééranud
vastava tarkvara omanikud véi litsentsiaarid ning
nende alusel pakutakse seda tarkvara teile.
Need tingimused ja kolmanda osapoole
tarkvarateated, kui need on olemas, leiate
tarkvarateadete PDF-failist, mis on kaasasoleval
CD-ROM:-il v6i aadressil
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm

« Selles juhendis viidatud kaamerate failististeemide
standardid on ,Design rule for Camera File system/DCF*
(Kaamera failististeemi/DCF disainieeskirja) standardid, mille
néeb ette Jaapani Elektroonika ja Informatsioonitehnoloogia
Toostuste Assotsiatsioon (JEITA).
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH

Hoone: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Saksamaa
Telefon: +49 40-23 77 3-0/Faks: +49 40-23 07 61
Kauba vastuvétt: Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diren, Saksamaa
Kirjad: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Saksamaa

Euroopa tehniline klienditugi:
Palun kiilastage meie kodulehekiilge http://www.olympus-europa.com
voi helistage meie TASUTA TELEFONINUMBRIL*: 00800-67 10 83 00

kehtib Austrias, Belgias, Taanis, Soomes, Prantsusmaal, Saksamaal, Luksemburgis,
Hollandis, Norras, Portugalis, Hispaanias, Rootsis, Sveitsis, Uhendkuningriigis.

* Palun arvestage sellega, et méned (mobiil) telefonioperaatorid ja teenusepakkujad
ei luba juurdepaasu +800 numbritele vdi nduavad selleks lisaprefiksi olemasolu.

Helistades teistest Euroopa Liidu riikidest ja juhul kui tlaltoodud numbril Ghendust ei saa,
on vdimalus meiega (ihendust vétta alljargnevatel numbritel.

TASULISED NUMBRID: +49 180 5-67 10 83 v6i +49 40-237 73 48 99

Meie tehniline tugi on saadaval kell 9.00-18.00 Kesk-Euroopa aja jargi

(esmaspéevast reedeni).

Ametlik esindus

www.olympus.ee

© 2013 OLYMPUS IMAGING CORP. VM923501
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